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We are With you for every ride, in every Weather, 365 days of the year. While you pedal in the sun or ride in the 
valley With the Wind against you, When you step on your pedals to climb that mountain With snoW on the sides of 
the road, every time you get caught in the rain but don’t Want to go home, Whether you sWim in the ocean or run 
along the coast, our 365 collection has an option for you. santini’s 365 collection; a great selection of alWays 
available clothing for all seasons. 

365 Sono i giorni dell’anno in cui siamo con te. Ogni giorno, con ogni situazione climatica. Mentre pedali sotto il sole caldo e scendi verso 
valle con il vento contro. Quando Sali sui pedali per scalare quella montagna con la neve ai bordi della strada. Ogni volta in cui la pioggia ti 
sorprende ma non vuoi tornare a casa. Mentre nuoti nell’oceano o corri lungo la costa. 365 è la più completa delle nostre collezioni e ti offre 
una grande scelta e varietà di capi per tutte le stagioni. Sempre disponibile.
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40°C/104°F 30°C/86°F 20°C/68°F



MAN
OVERVIEW

COLD VERY COLD CY
CL

IN
G 

M
AN

9OVERVIEW

FREEDOM pg.36

ORA L/S JERSEY pg.48

EGO 2.0 pg.34

MERDIAN JACKET  pg.51

BEHOT  pg.31

OCTA JACKET pg.49

JUPITER pg.30

10°C/50°F 0°C/32°F



MEN’S
BOTTOMS/SOTTO
SPRING / SUMMER
PRIMAVERA / ESTATE



CY
CL

IN
G 

M
AN



CY
CL

IN
G 

M
AN

12 SUMMER - MEN’S BOTTOMS

NE TU

BREATH

PHOTON BIB-SHORTS / CALZONCINI CODE: SP 1078 C3 PHO

The PHOTON bib-shorts are the perfect complement for your Photon ¾ sleeve jersey. Designed with an aerodynamic cut, they are made with Thunderbike Power 
fabric that helps reduce muscle stress due to its light compression and Eschler fabric inserts on the sidebands. Raw cut, anti-sliding elasticated leg cuffs cover 
the muscles like a second skin, keeping the shorts always in position. Innovative braces, made of seamless jacquard elastic, are completed by a single elastic 
mesh insert on the center of the back to allow for greater breathability and perfect fit. Thanks to the innovative C3 chamois with protective shell, multiple-density 
padding and Ergonomic 3D surface, the Photon shorts are incredibly comfortable and also suitable for long distances.

Costruiti con taglio aerodinamico, i calzoncini PHOTON sono realizzati con tessuto Thunderbike Power che aiuta a ridurre lo stress muscolare grazie alla leggera 
compressione e con inserti in tessuto Eschler sulle bande laterali. A fondo gamba un tessuto elastico tagliato a vivo con grip antiscivolo interno ricopre il muscolo 
come una seconda pelle mantenendo i calzoncini sempre in posizione. Le bretelle innovative, realizzate in elastico jaquard e prive di cuciture, sono completate, 
sul retro, da una unica fascia a centro schiena in rete elastica per consentire una maggiore traspirabilità ed una perfetta adattabilità al corpo. Grazie all’innovativo 
fondello C3  con conchiglia di protezione, spessori a densità differenziata e superficie ergonomica 3D, i calzoncini Photon sono incredibilmente confortevoli e 
adatti anche per le lunghe distanze.

AERO EFFECT  
aerodynamic cut with high 
anti-sliding leg gripper for 
perfect fit
PERFETTA AERODINAMICITÀ 
taglio aerodinamico con fondo 
gamba rivestito internamente 
da grip antiscivolo per una 
vestibilità perfetta

LIGHT COMPRESSION 
Thunderbike Power fabric helps 
reduce muscle stress thanks to the 
light compression
LEGGERA COMPRESSIONE
Il tessuto Thunderbike Power aiuta 
a ridurre lo stress muscolare grazie 
alla leggera compressione

COMFORT AND BREATHABILITY  
innovative braces made with 
seamless jacquard elastic
and a breathable mesh back 
CONFORT E TRASPIRABILITÀ 
innovative bretelle in elastico 
jacquard senza cuciture con rete 
traspirante sulla schiena 

INNOVATIVE C3 CHAMOIS   
with protective shell, multiple 
density padding, and Ergonomic 
3D surface 
INNOVATIVO FONDELLO C3  
nuovo Fondello C3 con conchiglia 
di protezione, spessori a densità 
differenziata e superficie 
ergonomica 3D

Watch the video / Guarda il video www.santinisms.it/photon

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

AERO ANTI UV VISIBILITY C3

C3
+18/+35
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CONCH COMFORT SHELL
CARVING TECHNOLOGY PADDING
CLOSED EDGES TECHNOLOGY

    3d ergonomic
continuous surface

high density foam
 insert from 

120 to 80 kg/m3

microholed fabric
for a better 
ventilation

ischiatic microholed
 gel for better 

vibration reduction

perforated 
comfort

foam insert
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RACER COMPRESSION BIB-SHORTS / CALZONCINI CODE: SP 1072 NAT RACER

Our RACER bib-shorts were born from a fresh concept: minimize the number of panels and seams.
Our exclusive Onda fabric supports and fits the thighs perfectly without rolling up. The fabric design follows a series of waves (Onda means ‘wave’ in Italian), 
made with alternating single and multiple elastine threads, helping enhance its gripping effect on the leg muscles without compromising breathability and 
working a graduated compression on the leg that reduces muscle strain. With T-shaped elasticated mesh braces and our bestselling NAT chamois, the RACER 
bib-shorts are what you’ve been waiting for.

I calzoncini Racer nascono dall’idea di ridurre al minimo il numero di inserti e cuciture per offrirti il massimo confort. Realizzati con l’innovativo tessuto Onda 
per garantire una perfetta vestibilità ed aderenza al muscolo. Il tessuto è composto da una serie di onde studiate alternando singoli a multipli fili di Elastan, che 
aumentano l’effetto antiscivolo sul muscolo senza compromettere la traspirabilità ed offrono una compressione graduale che migliora la resa e consente un 
recupero muscolare più veloce. Completano il capo le bretelle in rete elastica strategicamente tagliate a T e il nostro fondello best-seller NAT. 
Assolutamente da provare!

MUSCLE COMPRESSION   
graduated muscle compression 
obtained through the “waves” 
positioning
COMPRESSIONE MUSCOLARE  
effetto compressione muscolare 
graduata grazie alle onde
presenti nel tessuto

ERGONOMIC FIT  
anti-sliding gripper is 
perfectly combined into the 
fabric’s “waves”
EFFETTO ANTISCIVOLO 
vestibilità perfetta grazie
all’innovativo tessuto Onda 
con lavorazione antiscivolo 
interna

ONE PANEL   
hand-cut single panel for 
enhanced comfort 
SINGOLO PANNELLO  
taglio incredibilmente
aerodinamico con pannello 
singolo tagliato a mano

NAT CHAMOIS    
Nat chamois with NEXT 
silicone-gel core provides 
a cooling effect and boosts 
circulation 
FONDELLO NAT   
Fondello NAT con cuore 
in gel NEXT con effetto 
rinfrescante e microcilindri 
che favoriscono la 
microcircolazione 

AERO ANTI UVMUSCLE
COMPRESSION

NAT

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

+18/+35

VISIBILITY

Watch the video / Guarda il video www.santinisms.it/racer

BREATH
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The B-COOL bib-shorts are among our best sellers. Their elastic seamless braces fit every type of athlete, even the tallest, allowing a perfect fit. 
These aerodynamic bib-shorts are made from Lycra® Newport fabric: it’s elastic and compressing to reduce muscle strain. They feature a breathable panel on 
the back and inserts on the sides constructed from UV ray-resistant and thermo-regulating carbon fabric. Raw cut, anti-sliding elasticated leg cuffs cover the 
muscles like a second skin. The bib-shorts are built around the new MIG3 chamois – incredibly breathable, with a multi-density silicone gel core. 
Available in different colours and now also in total black!

Sono tra i nostri calzoncini best seller. Grazie alle bretelle in elastico senza cuciture, si adattano ad ogni tipologia di atleta, anche a quelli più alti, permettendo 
così una vestibilità perfetta. Realizzati con tessuto Lycra® Newport, elastico e con leggera compressione per ridurre l’affaticamento muscolare, sono arricchiti, 
sulle fasce laterali, da inserti in Carbonio leggero, anti-UV e termoregolatore. La leggerezza è sicuramente la caratteristica di questi calzoncini che colpisce di 
più. Il fondello MIG3 è il più leggero della sua categoria, grazie alla costruzione con cuore in rete traspirante e con gel a spessori variabili.  Sul fondo gamba, un 
tessuto elastico tagliato a vivo con grip antiscivolo interno ricopre il muscolo come una seconda pelle mantenendo i calzoncini sempre in posizione. Disponibili 
in diverse varianti colore e da oggi anche in total black!

PERFECT FIT    
Special elastic braces.
Light and seamless,
they adapt to your body
VESTIBILITÁ PERFETTA   
Speciali bretelle in elastico 
leggero e senza cuciture 
ideali anche per gli atleti 
più alti

ENHANCED 
BREATHABILITY UV     
resistant, breathable
and thermo-regulating 
carbon fiber inserts
TRASPIRANTE ED 
ELASTICO   
inserti in fibra di 
carbonio, anti raggi 
UV, traspirante e 
termoregolatore

B-COOL TECHNOLOGY   
breathable and elastic 
insert at the base of 
the back for enhanced 
ventilation 
TECNOLOGIA B-COOL  
inserto traspirante
alla base della schiena 

MIG 3 CHAMOIS    
Incredibly light and breathable 
with a multi-density gel core 
FONDELLO MIG 3   
Fondello incredibilmente 
leggero e traspirante
con gel interno a spessori 
differenziati

BCOOL BIB-SHORTS / CALZONCINI                            CODE: SP 1073 MIG BCOOL

AERO MIG3

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

+18/+35

VISIBILITYBREATH
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SPEEDSHELL ROAD SPEEDSUIT/BODY VELOCITÁ STRADA CODE: SP 801E NAT SPEED

RSTU

The SPEEDSHELL speedsuit is the result of several years of studies and tests made together with the athletes of the Australian national team.
Constructed with Lycra Monica, elastic and compact, Speedshell was designed starting from the aero tuck position. The combination of materials allows the suit 
to cover your muscles like a second skin, providing maximum aerodynamic advantage also thanks to the elastic band with internal grip positioned at the bottom 
of the legs. The innovative NAT chamois with NEXT technology core provides a cooling effect that helps to improve circulation, guaranteeing maximum comfort 
while you push on your pedals. 

Il body velocità Speedshell è frutto di anni di studi e test effettuati insieme agli atleti della nazionale Australiana. Costruito con il tessuto Lycra Monica, elastico 
e compatto, Speedshell è stato disegnato a partire dalla posizione aerodinamica da bici. La combinazione di materiali utilizzati permette al corpo di coprire 
i muscoli come una seconda pelle, fornendo massimo vantaggio aerodinamico anche grazie alla alta fascia elastica con grip antiscivolo a fondo gamba. 
L’innovativo fondello NAT con cuore in gel NEXT garantisce un effetto rinfrescante e stimola la microcircolazione  offrendoti il massimo comfort, mentre spingi 
sui pedali. 

HIGH SPEED      
maximum air resistance 
reduction thanks to a studied 
combination of fabrics  
ALTA VELOCITÁ    
massima riduzione della 
resistenza dell’aria grazie a una 
combinazione studiata di tessuti

PERFECT FIT      
high band with anti-slip
grip at the thighs 
VESTIBILITÁ PERFETTA 
alta fascia a fondo gamba
con grip antiscivolo

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

ICE EFFECT       
Nat chamois with NEXT gel core provides 
a cooling effect and boosts circulation  
FONDELLO EFFETTO GHIACCIO       
fondello NAT con cuore in gel NEXT 

AERO MUSCLE
COMPRESSION

NATBREATH
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CODE: SP 1072 NAT MAGO

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

MAGO BIB-SHORTS / CALZONCINI
Think about the smartest bib-short you could ever wear. One of those bibs that you would use every time you go on a ride because when you wear them, you feel 
like you don’t need anything else. No matter what jersey you are going to wear, what bike you use, how long you are going to ride, it is always a perfect match.
We are glad to introduce you to our MAGO bib-shorts. Constructed with the elastic but compact Thunderbike Power fabric and with a strategic cut inspired by our 
Professional team’s bib-shorts. Featuring a new elastic band with a bird’s nest patterned silicone gripper, designed to fit your leg and follow your movements, 
breathable Y shaped mesh braces, and our best-selling NAT chamois with NEXT gel core that provides a cooling effect and boosts circulation. We wanted to 
make the MAGO even more special so we added two small pockets on the side of the legs to store your gels, bars, or anything you want. You will never want to 
take them off!

Pensa ai calzoncini più belli che tu possa indossare. Un paio di calzoncini dei quali non ti stancheresti mai, perché quando li indossi  non hai bisogno di nient’altro. 
Non importa che maglia abbini, che bicicletta usi, per quanto hai intenzione di pedalare: loro sono sempre perfetti. Siamo orgogliosi di presentarvi i calzoncini 
MAGO.  Realizzati in Tunderbike Power, un tessuto elastico e compatto che offre una leggera compressione muscolare e con un taglio strategico ispirato ai nostri 
team professionisti. Rifiniti con una morbida banda elastica, disegnata per adattarsi ai muscoli e seguire i tuoi movimenti, con grip interno in silicone a nido 
d’ape, bretelle con taglio a Y in rete traspirante e il nostro fondello best seller NAT, con cuore in gel NEXT. Volevamo rendere i calzoncini MAGO davvero speciali, 
così abbiamo aggiunto anche due taschine laterali poste sulla parte esterna a fondo gamba, ideali per riporre gel e barrette energetiche. Non vorrete più toglierli!

MUSCLE
COMPRESSION

NATELASTIC

PERFECT FIT   
new elastic band with a silicone 
gripper designed to fit your leg 
and follow your movements
VESTIBILITÁ PERFETTA   
morbido elastico con trama 
silicone a nido d’ape interno a 
fondo gamba per mantenere i 
calzoncini in posizione

INTELLIGENT POCKET 
smart small pockets for your 
gels and bars
TASCHINO INTELLIGENTE   
piccolo taschino elastico per gel, 
barrette o piccoli oggetti

NAT CHAMOIS   
Nat chamois with NEXT gel core 
provides a cooling effect and 
boosts circulation
FONDELLO EFFETTO GHIACCIO    
fondello NAT con cuore in gel 
NEXT ad effetto rinfrescante 
anche dopo molte ore in sella

COMFORT AND BREATHABILITY      
breathable elastic Y shaped
mesh braces
CONFORT E TRASPIRABILITÀ    
Bretelle in rete elastica 
traspirante

+18/+35

BREATH
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BREATH

GARA 2.0 BIB-SHORTS / CALZONCINI
Evolution of our best-seller GARA bib shorts. Made with compact and breathable Thunderbike Power fabric, the Gara offers excellent breathability and light 
muscle compression. Three-panel construction for a more comfortable fit. Featuring breathable mesh braces and a soft elastic leg gripper with silicone grip dots 
to keep the shorts in place. GIT chamois with anti-shock Twist gel core.
Durable and super comfortable. Perfect to be combined with any jersey, you will want to have them in all colours.

Evoluzione dei nostri calzoncini best seller GARA. Realizzati con tessuto Thunderbike Power, compatto e traspirante, capace di offrire ottima traspirabilità e 
leggera compressione muscolare. Costruiti con taglio anatomico a tre pannelli per una vestibilità più confortevole. Rifiniti con bretelle in rete traspirante, morbido 
elastico con silicone interno a fondo gamba e fondello GIT con cuore in Twist Gel.
Durevoli e super confortevoli. Perfetti per essere abbinati a qualsiasi maglia, vorrai averli di tutti i colori!

NO CONSTRAINT  
Soft elastic leg gripper with 
silicone grip dots to keep 
the shorts in place 
NESSUNA COSTRIZIONE  
Morbido elastico con pallini 
di silicone a fondo gamba 
per mantenere il calzoncino 
in posizione senza stringere

ERGONOMIC CUT    
three-panel construction
for a more comfortable fit
TAGLIO ANATOMICO   
Costruzione a tre pannelli
per una vestibilità
più confortevole

VERSATILITY  
Perfect look to match
any jersey.
Available in different colours 
VERSATILITÀ 
Perfetti da abbinare
a qualsiasi maglia. 
Disponibili in diversi colori

SADDLE COMFORT     
GIT chamois   
CONFORT IN SELLA   
Fondello GIT con cuore 
in Twist Gel, adatto
ad ogni tipo di ciclista

CODE: SP 1072 GIT GARA2

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

VISIBILITYMUSCLE
COMPRESSION

ELASTIC GIT

+18/+35
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22 SUMMER - MEN’S BOTTOMS

GARA 2.0 BIBLESS SHORTS/CALZONCINI SENZA BRETELLE CODE: SP 70 GIT GARA2

Bibless version of our GARA bib shorts. Made with compact and breathable Thunderbike Power fabric, the Gara offers excellent breathability and light muscle 
compression. Three-panel construction for a more comfortable fit. Featuring a soft elastic leg gripper with silicone grip dots to keep the shorts in place. 
GIT chamois with anti-shock Twist gel core.

Versione senza bretelle dei calzoncini GARA 2.0. Realizzati con tessuto Thunderbike Power, compatto e traspirante, capace di offrire ottima traspirabilità e leggera 
compressione muscolare. Costruiti con taglio anatomico a tre pannelli per una vestibilità più confortevole. Rifiniti con morbido elastico con silicone interno a 
fondo gamba e fondello GIT con cuore in Twist Gel.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

VISIBILITYMUSCLE
COMPRESSION

ELASTIC GIT

+18/+35

NO CONSTRAINT   
Soft elastic leg gripper with 
silicone grip dots to keep 
the shorts in place
NESSUNA COSTRIZIONE  
Morbido elastico con pallini 
di silicone a fondo gamba 
per mantenere il calzoncino 
in posizione senza stringere

ERGONOMIC CUT    
three-panel construction for a 
more comfortable fit
TAGLIO ANATOMICO   
Costruzione a tre pannelli
per una vestibilità
più confortevole

SADDLE COMFORT     
GIT chamois  
CONFORT IN SELLA   
Fondello GIT con cuore 
in Twist Gel, adatto
ad ogni tipo di ciclista

BREATH
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VISIBILITY

NE

GARA 2.0 3/4 KNICKERS / BERMUDA 3/4                  CODE: SP 1120 GIT GARA2

The GARA 2.0 ¾ knickers have a three-panel construction for a more comfortable fit. Made with compact and breathable Thunderbike Power fabric, the Gara 
knicker offers excellent breathability and light muscle compression. Featuring breathable mesh braces, a soft elastic gripper with silicone grip dots below the 
knees and our GIT chamois with anti-shock Twist gel core.

I bermuda GARA 2.0 sono costruiti con taglio anatomico a tre pannelli per una vestibilità più confortevole. Realizzata in tessuto Thunderbike Power, che aiuta a 
ridurre lo stress muscolare grazie alla leggera compressione è rifinita con un morbido elastico con silicone interno sotto il ginocchio e bretelle in rete traspirante. 
Monta il fondello GIT con cuore in Twist Gel.

NO CONSTRAINT   
Soft elastic leg gripper
with silicone grip dots
below the knee 
NESSUNA COSTRIZIONE  
Morbido elastico con pallini
di silicone sotto il ginocchio 

ERGONOMIC CUT 
three-panel construction
for a more comfortable fit 
TAGLIO ANATOMICO   
costruzione a tre pannelli 

BREATHABILITY   
transpiring mesh braces 
TRASPIRABILITÁ
bretelle in rete

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC GIT

+15/+25

SADDLE COMFORT
GIT chamois with Twist
Gel core
CONFORT IN SELLA     
Fondello GIT con cuore
in Twist Gel

BREATH



GARA 2.0 THERMOFLEECE ¾ KNICKERS / BERMUDA ¾ IN TERMOFELPA 
CODE: SP 1120 GIT GARA2 TOUR

NE

Ideal for the first cold day of the year, or for those who prefer knickers to tights, the GARA 2.0 knickers have a three-panel construction for a more comfortable 
fit. Constructed with thermofleece fabric, they feature a soft elastic gripper with silicone dots below the knee, breathable mesh braces for enhanced ventilation, 
and our GIT chamois with anti-shock Twist gel core for extra comfort in the saddle. 

Ideale per il primo freddo, o per tutti coloro che la preferiscono alla calzamaglia, i bermuda GARA 2.0 è costruita con taglio anatomico a tre pannelli per 
una vestibilità più confortevole. Realizzata in calda termofelpa è rifinita con un morbido elastico con silicone interno sotto il ginocchio e bretelle in rete nera 
traspirante. Monta il fondello GIT con cuore in Twist Gel.

NO CONSTRAINT   
Soft elastic gripper with 
silicone dots below the knee 
keep the knickers in place
NESSUNA COSTRIZIONE  
Morbido elastico con pallini 
di silicone sotto il ginocchio 

ERGONOMIC CUT    
three-panel construction
for a more comfortable fit 
TAGLIO ANATOMICO   
Costruzione a tre pannelli 

SAFETY   
Reflective inserts on the back 
for safer riding in the dark
SICUREZZA
Inserti rifrangenti sul retro 

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

SADDLE COMFORT    
GIT chamois with Twist
Gel core
CONFORT IN SELLA     
Fondello GIT con cuore
in Twist Gel

GIT

+8/+15

BALANCE
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INNOVATIVE CUT    
extremely comfortable  
TAGLIO INNOVATIVO    
estremamente confortevole

ANTI-SHOCK      
MAX2 chamois
with multiple-density 
foam core
ANTI-SHOCK      
Fondello MAX2
con schiume
a spessori differenziati

CORE 2.0 BIB-SHORTS / CALZONCINI                        CODE: SP 1072 MAX CORE2

Anatomically cut bib- shorts made from elastic and soft Papaya fabric. Innovative cut with high waistband and Y–cut braces on the back to ensure a perfect 
comfortable fit. Santini elastic leg grippers with internal anti-slip silicone grip.
MAX2 chamois with multiple-density foam core for maximum shock absorption.

Calzoncini anatomico realizzato in tessuto Papaya, elastico e morbido. Taglio innovativo con alta fascia in vita e bretelle con taglio a Y sul retro per garantire una 
vestibilità perfetta e confortevole. Elastico Santini a fondo gamba con silicone interno a effetto antiscivolo.
Fondello MAX2 con schiume a spessori differenziati per il massimo assorbimento degli shock. 

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

MAX2BREATH
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CORE 2.0 BIBLESS SHORTS/CALZONCINI SENZA BRETELLE   CODE: SP 70 MAX CORE2

INNOVATIVE CUT    
extremely comfortable  
TAGLIO INNOVATIVO    
estremamente confortevole

ANTI-SHOCK      
MAX2 chamois
with multiple-density 
foam core
ANTI-SHOCK      
Fondello MAX2
con schiume
a spessori differenziati

Bibless version of the CORE 2.0 bib-shorts. Made from elastic and soft Papaya fabric.
Innovative cut with high waistband to ensure a perfect comfortable fit. Santini elastic leg grippers with internal anti-slip silicone grip.
MAX2 chamois with multiple-density foam core for maximum shock absorption.

Versione senza bretelle dei calzoncini CORE 2.0. Realizzato in tessuto Papaya, elastico e morbido. Taglio innovativo con alta fascia in vita per garantire una 
vestibilità perfetta e confortevole. Elastico Santini a fondo gamba con silicone interno a effetto antiscivolo.
Fondello MAX2 con schiume a spessori differenziati per il massimo assorbimento degli shock.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

MAX2BREATH
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TOTAL PROTECTION      
wind-proof and water-resistant 
Windstopper 210 fabric on front
PROTEZIONE TOTALE    
tessuto antivento e resistente 
all’acqua Windstopper 210 sulla 
parte frontale SADDLE COMFORT    

NAT chamois with
shock-absorbing
NEXT gel core 
CONFORT IN SELLA     
Fondello NAT con cuore
in GEL NEXT, ideale per le 
lunghe distanze

FREEDOM OF MOVEMENT     
soft and warm thermofleece
on back, braces,
and ergonomic knee cut 
LIBERTÁ DI MOVIMENTO     
morbida e calda termofelpa 
su retro e bretelle e taglio 
ergonomico al ginocchio

HIGH VISIBILITY  
SMS reflective logo on the 
back for maximum safety in 
the dark
ALTA VISIBILITÁ     
logo SMS rifrangente 
nella parte posteriore per la 
massima sicurezza su strada 
al buio

VISIBILITY

JUPITER WINDSTOPPER BIB-TIGHTS/CALZAMAGLIA WINDSTOPPER CODE: SP 1180 NAT JUPI

The JUPITER bib-tights are made of warm, breathable, wind-proof, and water-resistant Windstopper X-210 free. Back panel and braces in Blizzard thermofleece 
keep you warm and provide maximum freedom of movement. The ergonomic knee cut allows for a smoother ride without discomfort. Jupiter is great for your 
cold winter workouts and thanks to the NAT chamois with shock-absorbing NEXT gel core, is ideal for long distance riding.

La calzamaglia JUPITER è realizzata in Windstopper® X-free 210 caldo, traspirante, anti-vento e resistente all’acqua. La parte posteriore e le bretelle in Termofelpa 
Blizzard ti tengono caldo e garantiscono la massima libertà di movimento. Il taglio ergonomico al ginocchio consente una pedalata più fluida senza infastidire. 
Jupiter è ottima per i tuoi allenamenti invernali più freddi e grazie al fondello NAT con cuore in GEL NEXT, ideale per le lunghe distanze.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

-8/+5

BALANCE WATER WIND NATBREATH
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VISIBILITY

BEHOT BIB-TIGHTS / CALZAMAGLIA                           CODE: SP 1180 GIT BHOT

Most tights simply insulate you from the cold but, thanks to the Heat Generating Technology of the BeHot fabric, we have created a pair of tights that not 
only insulate from the cold but also generates additional heat – up to 4 degrees Centigrade (10 degrees Fahrenheit) as your body moves. We’ve also added 
our Acquazero treatment to make sure you not only stay toasty warm but dry too. Behot features a breathable mesh insert on the back to help you prevent 
overheating and is ideal for long-distance rides thanks to the GIT chamois with shock absorbing Twist gel core. Comfort and warmth are also assured thanks to 
the high bib cut and the frontal zip.

La maggior parte delle calzamaglie isolano semplicemente dal freddo. Grazie alla Heat Generating Technology del tessuto BeHot abbiamo creato una calzamaglia 
che non solo isola dal freddo, ma genera calore addizionale fino a 4°C grazie ai movimenti del tuo corpo. Per proteggerti anche dalla pioggia, abbiamo aggiunto 
il trattamento water-resistant Acquazero. Behot è dotata di un inserto in rete che aiuta a regolare il calore del corpo e a prevenire il surriscaldamento ed è deale 
per lunghe distanze grazie al fondello GIT con un cuore in gel TWIST concepito per assorbire gli shock  in modo costante. Confort e calore assicurato grazie al 
taglio più alto e alla zip sulla parte frontale.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER RESISTANT    
Acquazero water-resistant 
treatment
RESISTENTE ALL’ACQUA   
trattamento water-resistant 
Acquazero

HEAT GENERATING  
the Behot fabric generates 
heat with movement
GENERA CALORE    
ll tessuto Behot genera calore 
con il movimento 

SADDLE COMFORT    
GIT chamois with Twist
Gel core
CONFORT IN SELLA     
Fondello GIT con cuore
in Twist Gel

HIGH VISIBILITY    
reflective inserts on the calves
ALTA VISIBILITÁ     
inserti rifrangenti sui polpacci

GIT

-8/+5

BALANCE WATERBREATH
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ELASTIC

VEGA ACQUAZERO BIB-TIGHTS / CALZAMAGLIA ACQUAZERO CODE: SP 1180 GIT VEGA

WATER-RESISTANT      
withstands rain even after 
repeated use and washings  
WATER-RESISTANT  
resiste alla pioggia
anche dopo ripetuti
usi e lavaggi  

COMFORT AND BREATHABILITY        
jacquard elastic braces with 
breathable mesh insert on the 
back 
CONFORT E TRASPIRABILITÁ   
bretelle con elastico Jacquard e 
retro in rete traspirante

ANTI-SHOCK     
GIT chamois with anti-shock 
Twist gel core 
PROTEZIONE ANTI-SHOCK   
Fondello GIT con cuore in 
Twist Gel, adatto ad ogni tipo 
di ciclista

Never fear rain again! The VEGA bib-tights will ensure protection against rain thanks to the water-resistant Acquazero treatment that repels water, keeping you 
dry and warm. Maximum comfort and breathability thanks to the braces with transpiring mesh inserts on the back and jacquard seamless elastic on front. GIT 
chamois with Twist gel core provides a constant absorption of shocks, even over long distances. Try it together with the Acquazero Vega jersey!

Non temere mai più la pioggia. La calzamaglia VEGA ti assicura protezione contro la pioggia grazie al trattamento water-resistant Acquazero che repelle l’acqua 
mantenendoti asciutto e al caldo. Massimo confort e traspirabilità anche grazie alle bretelle con rete elastica sul retro ed elastico Jacquard senza cuciture nella 
parte frontale. Fondello GIT con cuore in twist gel che offre un assorbimento costante degli shock anche sulle lunghe distanze. Provala in coordinato con la 
maglia Acquazero Vega!

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

GIT

+5/+15

BALANCE WATERBREATH
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EGO 2.0 BIB-TIGHTS / CALZAMAGLIA                      CODE: SP 1180 GIT MYEGO

The EGO 2.0 bib-tights are made of Blizzard thermofleece with warm and elastic inserts in soft thermoregulating Thermodream fabric to ensure maximum 
protection from the cold. Unbeatable comfort thanks to a special ergonomic knee cut that allows greater freedom of movement without constraining, Ego 2.0 
features double layered cuffs at the ankles to prevent air infiltration and our GIT chamois with Twist Gel core for anti-shock protection even on long-distance 
rides.

La calzamaglia EGO 2.0 è realizzata in termofelpa Tour calda ed elastica con inserti in tessuto termoregolatore Thermodream morbido e termoregolatore per 
assicurarti la massima protezione dal freddo. Confort imbattibile grazie ad uno speciale taglio al ginocchio che permette maggiore libertà nei movimenti senza 
mai costringere. EGO 2.0 è rifinita con doppio polsino alla caviglia per evitare infiltrazioni d’aria e fondello GIT con cuore in Twist Gel anti-shock per garantirti 
protezione costante anche nelle lunghe distanze.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NO CONSTRAINT  
maximum comfort thanks
to the ergonomic insert
on the knee 
NESSUNA COSTRIZIONE    
Massimo confort grazie 
all’inserto sul ginocchio 

COLD PROTECTION   
Blizzard thermofleece
and thermoregulating
Thermodream inserts
to keep you warm 
PROTEZIONE DAL FREDDO    
Calda termofelpa Tour e inserti 
in tessuto termoregolatore 
Thermodream per tenerti 
al caldo

SADDLE COMFORT    
GIT chamois with
Twist Gel core 
CONFORT IN SELLA     
Fondello GIT con cuore in 
Twist Gel, adatto ad ogni tipo 
di ciclista.

GIT

+5/+15

BALANCEBREATH
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VISIBILITY MAX2

FREEDOM BIB-TIGHTS / CALZAMAGLIA                               CODE: SP 1180 MAX FREE

Feel free to combine it with anything. The Freedom bib-tights are designed to keep you warm during your winter training! Made of soft, warm Blizzard 
thermofleece and with an anatomical knee cut to ensure excellent freedom of movement, they feature our MAX2 chamois with a multiple-density foam core to 
provide great shock protection. Excellent visibility and safety on the road in the dark thanks to the reflective flat stitching applied on the calves.

Sentiti libero di abbinarla con qualsiasi cosa. La calzamaglia con bretelle Freedom è studiata per mantenerti al caldo durante i tuoi allenamenti invernali! 
Realizzata in calda e morbida termofelpa Blizzard, con taglio anatomico al ginocchio per assicurarti ottima libertà di movimento e fondello Max2 con schiume a 
spessori differenziati per offrirti protezione anti-shock.  Ti assicura ottima visibilità e sicurezza su strada nelle ore buie grazie alle cuciture rifrangenti applicate 
sui polpacci.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NO CONSTRAINT  
maximum comfort thanks
to the ergonomic insert
on the knee 
NESSUNA COSTRIZIONE    
Massimo confort grazie 
all’inserto sul ginocchio 

ANTI-SHOCK     
MAX2 chamois
with multiple-density foam
ANTI-SHOCK      
Fondello MAX2 con 
schiume a spessori 
differenziati

HIGH VISIBILITY      
reflective flat stitching
on the calf 
ALTA VISIBILITÁ       
cuciture rifrangenti sul 
polpaccio 

+5/+15

BALANCEBREATH



CY
CL

IN
G 

M
AN

37WINTER - MEN’S BOTTOMS

NE

MAX2

FREEDOM BIBLESS TIGHTS/CALZAMAGLIA SENZA BRETELLE CODE: SP 1181 MAX FREE

Bibless version of the FREEDOM bib-tights. Made of soft, warm Blizzard thermofleece and with an anatomical knee cut to ensure excellent freedom of movement, 
they feature our MAX2 chamois with a multiple-density foam core to provide great shock protection. Excellent visibility and safety on the road in the dark thanks 
to the reflective flat stitching applied on the calves.

Versione senza bretelle della calzamaglia Freedom. Realizzata in calda e morbida termofelpa Blizzard, con taglio anatomico al ginocchio per assicurarti ottima 
libertà di movimento e fondello Max2 con schiume a spessori differenziati per offrirti protezione anti-shock.  Ti assicura ottima visibilità e sicurezza su strada 
nelle ore buie grazie alle cuciture rifrangenti applicate sui polpacci.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NO CONSTRAINT  
maximum comfort 
thanks to the ergonomic 
insert on the knee 
NESSUNA COSTRIZIONE    
Massimo confort grazie 
all’inserto sul ginocchio 

ANTI-SHOCK     
MAX2 chamois
with multiple-density 
foam
ANTI-SHOCK      
Fondello MAX2 con 
schiume a spessori 
differenziati

HIGH VISIBILITY      
reflective flat stitching
on the calf 
ALTA VISIBILITÁ       
cuciture rifrangenti 
sul polpaccio 

+5/+15

BALANCE VISIBILITYBREATH
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SLEEK 2.0 JERSEY/MAGLIA CODE: SP 947 75 SLK2

SLEEK 2.0 draws inspiration from the aero jerseys of our World Tour teams. 
A second-skin effect jersey for your fastest performances. The front is made with Artico fabric, lightweight and breathable. The rear is made from LycraKa, a 
micro Lycra® that provides maximum elasticity and perfect freedom of movement. Anti -slip bands on cuffs and bottom help keep it in place.

SLEEK 2.0 trae ispirazione dalle maglia aerodinamiche dei corridori delle nostre squadre World Tour.
Una maglia da gara super aderente ad effetto seconda pelle. La parte frontale è realizzata con il tessuto Artico, leggero e traspirante; la parte posteriore in 
LycraKa, una microrete Lycra® che assicura la massima elasticità e perfetto confort in sella. Bande anti-scivolo sui polsini e sul fondo per mantenerla in posizione. 

PERFECT FIT 
aerodynamic cut and anti-slip 
cuffs and bottom 
VESTIBILITà PERFETTA  
Taglio aerodinamico e Bande 
anti-scivolo a fondo maglia e 
sui polsini

ESSENTIAL DETAILS 
Spacious back pocket 
and reflective inserts
for safety in the dark
DETTAGLI ESSENZIALI   
Spaziosa tasca posteriore 
e inserto rifrangente per 
sicurezza al buio

ELASTIC AND BREATHABLE 
breathable and lightweight 
LycraKa fabric ensures maximum 
freedom of movement 
ELASTICO E TRASPIRANTE   
Il tessuto traspirante
e leggerissimo LycraKa assicura 
massimo confort in sella

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

AERO VISIBILITY

+18/+35

BREATH
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TAU JERSEY/MAGLIA CODE: SP 942 75 TAU--CL

This classic cut jersey is perfect for your summer training. It’s constructed from Energy Microsense fabric, which is 100% polyester, and incorporates elasticated 
and breathable mesh sides to enhance transpiration and lightness. The TAU jersey sports a Santini logo and a full-length zipper with spacious triple back pockets 
to store all you need.

Questa maglia dal taglio classico è perfetta per i tuoi allenamenti estivi. TAU è realizzata in poliestere Energy Microsense, con inserti elasticizzati e traspiranti 
per la massima freschezza e leggerezza. Sulla parte frontale la zip lunga ricoperta attraversa il logo Santini. Nella parte posteriore c’è un’ampia tripla tasca per 
riporre ciò che vuoi.

CLASSIC STYLE 
Relaxed fit, perfect
on hot days
STILE CLASSICO 
Taglio comodo, perfetto 
nelle giornate più calde

BREATHABLE LIGHTWEIGHT 
stretch mesh inserts for 
comfort
TRASPIRANTE E LEGGERA  
Inserti in rete elasticizzati per 
il massimo comfort

TRIPLE BACK POCKET 
to store everything you need 
TRIPLA TASCA POSTERIORE    
per portare sempre con te
ciò di cui hai bisogno

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

+18/+35

BREATH
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ORA S/S JERSEY / MAGLIA MANICA CORTA CODE: SP 942 75 ORA

The ORA jersey has a simple, classy look. Made of Corder polyester, soft and breathable, with full zip for increased ventilation, it has a classic cut for maximum 
comfort. The cuffs are finished with Carezza fabric, soft and elastic, which fits the body without constraining and follows your movements. On the back there is 
a large triple pocket to store what you want finished with an Italian tricolor flag. 

La maglia ORA ha un look semplice e di classe.  Realizzata in poliestere Corder, morbido e traspirante con zip lunga per una maggiore ventilazione, ha un taglio 
classico per il massimo confort. I polsini in tessuto Carezza, morbido ed elastico, si adattano  al corpo senza costringere e seguono i tuoi movimenti. Nella parte 
posteriore c’è un’ampia tripla tasca per riporre ciò che vuoi rifinita da un’etichetta tricolore per un tocco tutto italiano.

CLASSIC STYLE 
Relaxed fit, perfect
on hot days
STILE CLASSICO 
Taglio comodo, 
perfetto nelle giornate 
più calde

COMFORT WITHOUT 
CONSTRAINTS 
soft Carezza fabric on cuffs 
CONFORT SENZA
COSTRIZIONI 
polsino in tessuto Carezza

TRIPLE BACK POCKET 
to take with you what you need 
TRIPLA TASCA POSTERIORE    
per portare sempre con te
ciò di cui hai bisogno

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

+18/+35

ELASTICBREATH
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CODE: SP 956 75 ORA

CLASSIC STYLE 
Relaxed fit, perfect
on hot days
STILE CLASSICO 
Taglio comodo, perfetto 
nelle giornate più calde

ITALIAN DETAIL 
small Italian flag
on back pocket 
DETTAGLIO ITALIANO    
bandierina italiana sul 
retro

TRIPLE BACK 
POCKET 
to take with you
what you need 
TRIPLA TASCA 
POSTERIORE    
per portare sempre 
con te ciò di cui hai 
bisogno

The ORA sleeveless jersey has a simple classy look. Made of Corder polyester, soft and breathable, with full zipper for increased ventilation, it has a classic cut 
for maximum comfort.  On the back there is a large triple pocket to store what you want, finished with an Italian tricolor flag.

La maglia ORA senza maniche ha un look semplice e di classe. Realizzata in poliestere Corder, morbido e traspirante con zip lunga per una maggiore ventilazione, 
ha un taglio classico per il massimo confort. Nella parte posteriore c’è un’ampia tripla tasca per riporre ciò che vuoi rifinita da un’etichetta tricolore per un tocco 
tutto italiano.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

+18/+35

ELASTIC

ORA SLEVELESS JERSEY / MAGLIA SENZA MANICHE

BREATH
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CODE: FW 2160 75 VEGA

SOFT AND WARM 
Blizzard fabric is soft and 
retains body heat 
MORBIDEZZA E CALORE  
Il tessuto Blizzard è morbido
e trattiene il calore 

STABILITY
strategic cut is more elongated at 
the back and features an elastic 
jacquard waistband with anti-slip 
grip to keep the jersey in place 
STABILITÁ    
taglio più allungato sul retro 
ed elastico jacquard con grip 
antiscivolo 

WATER-RESISTANT 
thanks to the Acquazero 
treatment, the VEGA repels 
rain even after repeated use 
and washings
WATER-RESISTANT    
resiste alla pioggia anche 
dopo ripetuti usi e lavaggi  

When you choose to wear the VEGA jersey, you are sure not to get caught unprepared. Vega is made of warm Blizzard thermofleece with water-resistant 
Acquazero treatment. It is incredibly warm and comfortable and provides maximum protection from the rain at all times. The jersey cut is more elongated at the 
back and features a jacquard elastic waistband with a non-slip grip to ensure a perfect fit while you ride. Three large pockets on the back allow you to bring with 
you what you want.  If you haven’t tried an Acquazero garment yet, do it now!

Quando scegli di indossare la maglia VEGA, sei sicuro di non farti mai cogliere impreparato. Vega è realizzata in tessuto termofelpa Blizzard con trattamento 
water-resistant Acquazero. È incredibilmente calda e confortevole e garantisce la massima protezione dalla pioggia in ogni momento. Il taglio più allungato sul 
retro e l’elastico jacquard con grip antiscivolo, assicurano una perfetta vestibilità in sella alla tua bici. Tre ampie tasche sul retro ti permettono di portare con te 
ciò che vuoi. Se non hai ancora provato un capo Acquazero, è giunto il momento di farlo!

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

VEGA WATER-RESISTANT JERSEY/MAGLIA ACQUAZERO

+5/+15

WATER BALANCEBREATH
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HIGH VISIBILITY
Reflective tag
ALTA VISIBILITà
Etichetta rifrangente

ORA L/SLEEVE JERSEY / MAGLIA MANICHE LUNGHE CODE: SP 2160 75 ORA

The ORA winter jersey is constructed with soft thermofleece to keep you warm at all times. Characterized by a simple and classy look, the ORA is available in 
four beautiful colors. Our classic ergonomic cut is more elongated on the back for added stability. The ORA FEATURES three rear pockets to store what you want 
finished with a nice Italian tricolor flag.

La maglia ORA invernale è realizzata in calda e morbida termofelpa per mantenerti al caldo in ogni momento. Caratterizzata da un look semplice e di classe è 
disponibile in 4 bellissime varianti colore. Taglio classico e ergonomico più allungato sul retro per una maggiore stabilità.  Nella parte posteriore c’è un’ampia 
tripla tasca per riporre ciò che vuoi rifinita da un’etichetta tricolore per un tocco tutto italiano.

TRIPLE BACK POCKET 
to store all you need
TRIPLA TASCA
POSTERIORE  
per portare sempre con te 
ciò di cui hai bisogno nelle 
giornate più calde

SOFTNESS / WARMTH 
made of soft and warm 
thermofleece 
MORBIDEZZA E CALORE 
in morbida e calda 
termofelpa 

STABILITY
cut more elongated
on the back 
STABILITÁ   
taglio più allungato
sul retro 

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+5/+15

BALANCEBREATH
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CODE: SP 507 75 OCTA

FULL PROTECTION 
Windstopper® Fuga,
resistant to wind and rain 
PROTEZIONE COMPLETA  
Tessuto Windstopper® 
Fuga, resistente al vento e 
all’acqua 

HIGH VISIBILITY 
reflective insert and 
SMS LOGO 
ALTA VISIBILITà         
Finiture e logo SMS 
rifrangenti 

GOOD FIT 
anti-slip elastic band 
at bottom
OTTIMA VESTIBILITà   
Bande anti-scivolo
a fondo maglia 

The OCTA jacket is made from Windstopper® Fuga fabric, an elastic, windproof and water-resistant material that provides wearers with superb thermal protection. 
Thermofleece on the insides of the collar, cuffs and side panels allows for extra warmth and enhances the fit and flexibility of the jacket. Contrast colour piping 
and reflective trim on the back pockets promote safer riding in the dark; there’s also an internal elasticated gripper with silicone to keep the jacket where it’s 
meant to be.

La giacca OCTA è realizzata in tessuto Windstopper® Fuga, elastico e resistente a pioggia e vento per la massima protezione termica. L’interno del collo, le bande 
laterali e i polsini sono realizzati in calda termofelpa per incrementare la vestibilità e la flessibilità della giacca. Profili con colori a contrasto per un tocco di classe 
e logo SMS rifrangente sul retro per essere sempre visibili su strada, anche al buio. Sul fondo, l’elastico interno con silicone consente di mantenere la giacca in 
posizione mentre sei in movimento.

OCTA WINTER JACKET / GIACCA INVERNALE

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

-8/+5

WATER BALANCEWINDBREATH
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RESISTANT TO RAIN
AND WIND 
Made with exclusive 
Warmsant fabric with 
water-repellent
Wind-Out treatment  
RESISTENTE
A PIOGGIA E VENTO   
Realizzata con l’esclusivo 
tessuto idro-repellente 
Warmsant con
trattamento Wind-Out

HIGH VISIBILITY  
Reflective insert
logo on the back
for maximum safety 
ALTA VISIBILITà   
Finiture e rifrangenti
nella parte posteriore per la 
massima sicurezza su strada 
al buio

This jacket is made with Warmsant, a fabric comprised of two layers; the outer layer is resistant to rain and wind while the inside layer is warm thermofleece that 
allows the maintenance of body heat. The front is enriched by the Santini logo. On the back, the reflective insert allows for high visibility in the dark.

Questa giacca è realizzata con il tessuto doppio strato Warmsant. La parte esterna è resistente all’acqua e al vento, mentre all’interno la calda termofelpa 
consente il mantenimento del calore corporeo. La parte frontale è arricchita della stampa del marchio Santini. Nella parte posteriore l’inserto rifrangente sulla 
tripla tasca consente una maggiore sicurezza su strada al buio.

MERIDIAN WINTER JACKET/ GIUBBINO INVERNALE

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

-8/+5

WATER BALANCEWIND

CODE: FW 507 75 MERID

BREATH
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DIRTSHELL CYCLO-CROSS BODY SUIT/BODY CICLOCROSS   CODE: SP 761 GIT DIRT

RS

TU

Great for the cyclo-cross season, the DIRTSHELL suit is a must have for racing. Constructed from soft and light thermofleece for optimal thermal balance, it is 
Acquazero treated to protect you from rain and dirt. Anatomical shape with elongated front and longer zip to perfectly adapt to your movements both on and off 
the bike. Featuring our GIT chamois with shock-absorbing Twist Gel, you have no reason not to try it! 

Perfetto per la stagione cross, il body DIRTSHELL è il tuo miglior alleato in gara.
Realizzato in morbida e leggera  termofelpa per mantenere un equilibrio termico ottimale, è trattato Acquazero per proteggerti da pioggia e fango. 
Costruzione  anatomica con parte frontale allungata e zip più lunga per adattarsi perfettamente ai tuoi movimenti sia in sella che a piedi.
Fondello GIT con cuore in Twist Gel anti-shock. Cosa aspetti a provarlo?

DIRT & WATER RESISTANT 
Acquazero treated for great 
resistance to water and dirt
RESISTENTE AD ACQUA
e FANGO
grande resistenza all’acqua e 
allo sporco grazie al trattamento 
Acquazero

COMFORT FIT
anatomically cut and 
with longer zip to fit 
perfectly both on and
off the bike 
COMFORT FIT
taglio anatomico e 
con zip più lunga per 
adattarsi perfettamente 
sia in sella che a piedi

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

SHOCK ABSORBING GIT
chamois with anti-shock
Twist Gel core
ANTI SHOCK 
fondello GIT con cuore 
anti-shock in Twist Gel

BALANCE WATER DIRT
RESISTANT

GITBREATH
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WO CC ZIP-UP TIGHTS CALZAMAGLIA CROSS CON ZIP CODE: SP 1181 WO FULLZ

Warm thermofleece tights with side zippers from ankles up to the waist.  Great for Cyclo-cross, they keep you warm before the race starts. 

Calzamaglia in calda termofelpa con zip laterali dalle caviglie alla vita. Ottime per il ciclocross, ti mantengono caldo prima della partenza della gara.

WARM & COMFORTABLE
made of warm thermofleece
for your pre-race warm-up
CALDA & CONFORTEVOLE 
realizzata in calda termofelpa
per il tuo riscaldamento pre gara

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

SIDE ZIPPERS
zip up on the sides from 
your ankles to your waist
ZIP LATERALI
si chiude con due lunghe 
zip dalle caviglie alla vita

ELASTIC BREATH BALANCE
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VE

CODE: SP 499 VLL FORGE

LIGHT & BREATHABLE 
Giro fabric, light and fresh 
on the skin
LEGGERA & TRASPIRANTE
realizzata in tessuto Giro, 
leggera e fresca sulla pelle

MTB CUT
comfortable cut with 
V neck
TAGLIO MTB taglio 
morbido con scollo a V

Short-sleeve jersey with V neck, FORGE is made of light and breathable Giro fabric and with a comfortable relaxed fit. Perfect for MTB.

Maglia manica corta taglio confort con scollo a V. FORGE è realizzata in tessuto  Giro traspirante e leggero. Perfetta per la Mountain Bike.

FORGE MTB JERSEY / MAGLIA MTB

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTICBREATH
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FORGE MTB SHORTS / SHORTS MTB                         CODE: SP 1503 WO FORGE

The FORGE MTB shorts are lightweight and feature a streamlined design that gives you enough cargo space for the essentials. Made of two-way-stretch nylon 
that permits freedom of movement, they feature two zippered pockets to secure keys or electronics, a wide with loop straps for your belt, and reflective inserts 
for low-light safety. 

I pantaloncini FORGE MTB sono leggeri e caratterizzati da un taglio cargo per dare spazio all’essenziale. Realizzati  in nylon elastico che permette la libertà 
di movimento , dispongono di due tasche laterali con zip portare con te ciò di cui hai bisogno, un’ampia fascia in vita con passanti per la tua cintura e inserti 
rifrangenti per offrirti maggiore sicurezza in condizioni di scarsa illuminazione.

SAFE IN THE DARK
reflective inserts for 
high visibility
SICUREZZA
inserti rifrangenti alta 
visibilità

FREEDOM OF MOVEMENT 
made of two-way stretch 
nylon
LIBERTÁ DI MOVIMENTO
realizzato in nylon 
elasticizzato

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

CARGO CUT
loose, spacious cut
TAGLIO CARGO
ampio taglio cargo

VISIBILITYELASTIC BREATH
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FORGE CONNECT
two side loops connect the 
FORGE under-short to your 
FORGE MTB shorts 
CONNESSIONE FORGE
due passanti consentono di 
agganciarlo agli shorts FORGE

ANTI -SHOCK
MAX2 chamois with 
multiple-density foam
ANTI-SHOCK 
Fondello MAX2 con 
schiume a spessori 
differenziati

FORGE UNDER-SHORT / PANTALONCINI                       CODE: SP 70 MAX FORGE

Made from elastic and soft Papaya fabric and with internal anti-slip silicone grip, FORGE under-shorts feature our MAX2 chamois with multiple-density foam core 
for maximum shock absorption. Two loops help connect your FORGE under-shorts and your FORGE MTB shorts together.

Realizzato in tessuto Papaya, elastico e morbido con silicone interno a effetto antiscivolo. Fondello MAX2 con schiume a spessori differenziati per il massimo 
assorbimento degli shock. Due passanti sui fianchi consentono di agganciarlo agli shorts FORGE.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC MAX2BREATH
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RACE-FIT
aero cut for great 
performance
RACE - FIT
taglio aerodinamico 
per un’ottima 
performance

EXTRA VENTILATION 
mesh panel for great 
breathability
MASSIMA 
TRASPIRAZIONE pannello 
in rete super traspirante

POCKETABLE
it can be folded in its
own pocket
TASCABILE 
può essere ripiegato nella 
sua stessa tasca

ICE 2.0 SPRAYJACKET / GIUBBINO ANTIVENTO               CODE: SP 332 75 ICE2

Race-fit vest made of windproof and water resistant Anemone fabric. Sunrise breathable and elastic side inserts. Ventilation mesh panel on shoulders with 
windproof coating. Extremely lightweight it can be easily folded inside its own zipped back pocket.

Gilet taglio tecnico in tessuto antivento e resistente alla pioggia Anemone. Inserti laterali traspiranti ed elastici. Pannello in rete per un’ottima  ventilazione sulle 
spalle con rivestimento antivento. Estremamente leggero può essere facilmente ripiegato dentro la sua stessa tasca  richiudibile con zip.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER WINDBREATH
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POCKETABLE
keep it in your back pocket!
TASCABILE 
riponila nella tua tasca 
posteriore!

RS

APRIL WINDBREAKER / GIACCA ANTIVENTO                 CODE:  SP 332 75 APRIL

Lightweight and breathable windproof jacket. Perfect to have with you at all times, it also protects you from light rain and can be easily stored in your back pocket. 
High collar and elasticated cuffs to insulate from the cold.

Giacca antivento leggera e traspirante. Ottima da portare sempre con te per ogni evenienza, ti protegge anche dalla pioggia leggera e si può facilmente riporre 
nella tasca della tua maglia. Colletto alto e polsini elasticizzati per isolare dal freddo.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC MAX2BREATH

NE

WIND-PROOF
& WATER-RESISTANT
it protects you from wind 
and rain
ANTI-VENTO E PIOGGIA
ti ripara da vento
e pioggia leggera

HIGH COLLAR
great wind protection
COLLO ALTO
ottimo isolamento
dal vento
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Race-fit vest made of windproof and water resistant Anemone fabric. Sunrise breathable and elastic side inserts. Extremely lightweight it can be easily folded 
inside its own zipped back pocket.

Gilet taglio tecnico in tessuto antivento e resistente alla pioggia Anemone. Inserti laterali traspiranti ed elastici. Estremamente leggero può essere facilmente 
ripiegato dentro la sua stessa tasca  richiudibile con zip.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NE

GI
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ICE 2.0 VEST/GILET                                                        CODE: SP 542 75 ICE2

RACE-FIT
aero cut for great 
performance
RACE - FIT taglio 
aerodinamico per 
un’ottima performance

POCKETABLE
it can be folded in its
own pocket
TASCABILE 
può essere ripiegato nella 
sua stessa tasca

WATER WINDBREATH
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GWALCH RAINJACKET / GIACCA ANTIPIOGGIA                    CODE: SP 500 75 GW

Extremely lightweight rain-proof jacket, made with two-layer stretch fabric (5000 water column). Slim fit design, ideal for cycling in changing weather conditions. 
Featuring  waterproof zip, sealed seams and elasticated wrists. Incredibly safe in low light conditions thanks to the reflective details on wrists and back. 
Convenient inside pocket for storing valuables and hole for earphones. The large back pocket with zip closure is great to hold everything you need.
The inside of the collar in soft suede helps  keeping  you warm. The outer loop on the back of the neck is very useful for hanging it to let it dry.

Giacca anti-pioggia slim fit leggerissima, realizzata con tessuto a due strati elasticizzato (5000 colonna d’acqua). Progettata per le escursioni in bici in condizioni 
meteorologiche mutevoli, è dotata di zip impermeabile, cuciture termosaldate ed elastici sui polsi. Incredibilmente sicura in condizioni di scarsa visibilità grazie 
ai dettagli rifrangenti  su polsi e retro. Comoda tasca interna per riporre gli oggetti di valore e foro passante per gli auricolari. La capiente tasca sul retro con 
chiusura zip è ottima per contenere tutto ciò che ti serve. L’interno del collo in morbida alcantara ti tengono al caldo. Il passante esterno sul retro del collo è 
utilissimo per appenderla.

3XLXXLS M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER WINDBREATH

EXTRA LIGHT 
made with two-layer 
stretch light fabric
EXTRA LIGHT
realizzato tessuto 
leggero elasticizzato 
doppio strato

WATERPROOF
5000 water column
WATERPROOF
colonna d’acqua 5000

HIGH VISIBILITY 
reflective details on wrists 
and back
ALTA VISIBILITÁ
dettagli riflettenti sui polsi 
e sulla schiena
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DRUN RAINJACKET / GIACCA ANTIPIOGGIA                       CODE: SP 500 75 DR

Rain-proof jacket with ergonomic cut more elongated on the back to protect you from mud and rain. The DRUN jacket is versatile and can be transformed , as 
needed , from technical garment  to casual jacket: the tailed back, in fact, can be hidden inside and secured with two buttons. French cuff, with Lycra and thumb 
hole on the inside and external water resistant layer, to protect your hands from cold and rain. Regular fit. Zip covered and sealed seams . Breathable mesh under 
the arms for added breathability. Drawstring waist for best fit. Reflective details on the wrists and back for maximum visibility in the dark.

Giacca anti-pioggia con taglio ergonomico più allungato sul retro per proteggerti da fango e pioggia. La giacca DRUN è versatile e si può trasformare, a seconda 
delle esigenze, da capo tecnico a giacca casual: la coda posteriore, infatti, può essere nascosta all’interno e fissata con due bottoni. Polso doppio, con parte 
interna in lycra e asola per il pollice e parte esterna in tessuto water resistant, per proteggere le mani da freddo e pioggia battente. Vestibilità classica. Zip 
ricoperta e cuciture termosaldate. Soffietti in rete traspirante sotto le braccia, per una maggiore traspirazione. Coulisse in vita per adattarsi al meglio. Dettagli 
rifrangenti su polsi e retro per la massima visibilità al buio. 

3XLXXLS M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER WINDBREATH

WATERPROOF
5000 water column
WATERPROOF
colonna d’acqua 5000

FOLDABLE TAIL
long back tail for great 
protection
CODA
per massima protezione 
da fango e pioggia

HIGH VISIBILITY 
reflective details on wrists 
and back
ALTA VISIBILITÁ
dettagli riflettenti sui polsi 
e sulla schiena
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GR 44 RAIN JACKET / GIACCA ANTIPIOGGIA                   CODE: SP 500 75 GR44

The GR 44 jacket is designed to be worn on very rainy days. Lined and extremely breathable thanks to mesh inserts on the back, it features  two large side 
pockets  to take with you everything you need . Waterproof zipper  and sealed seams for maximum protection from the rain. Loose comfortable fit; drawstring 
waist for adjustable fit. The printing on the reversible wrists, the Santini logo on the chest and logo GR 44 on the back are reflective for maximum visibility in the 
dark. The outer loop on the back of the neck is very useful for hanging it to let it dry.

La giacca GR 44 è pensata per essere indossata in condizioni di pioggia battente. Foderata ed estremamente traspirante, grazie agli inserti in rete posizionati 
sotto il carré, presenta due ampie tasche laterali, per portare sempre con te tutto ciò di cui hai bisogno. Zip impermeabile, cuciture termosaldate per proteggerti 
al massimo dalla pioggia. Vestibilità ampia e confortevole; presenta una coulisse in vita per adattarsi al meglio. La stampa sui polsi rovesciabili, il logo Santini sul 
petto e il logo GR 44 sul retro sono rifrangenti, per la massima visibilità al buio. Il passante esterno sul retro del collo è utilissimo per appenderla.

3XLXXLS M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER WINDBREATH

ADJUSTABLE FIT 
drawstring waist 
VESTIBILITÁ 
REGOLABILE coulisse 
regolabile in vita

WATERPROOF
5000 water column
WATERPROOF
colonna d’acqua 5000

HIGH VISIBILITY 
reflective details on wrists 
and back
ALTA VISIBILITÁ
dettagli riflettenti sui polsi 
e sulla schiena
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ZIGRIN RAIN PANTS / PANTALONE ANTI-ACQUA               CODE: SP 700 ZIGRI

The water-proof  ZIGRIN pants are designed to be worn over your clothing to protect you from rain, wind and splashes . Sealed seams and side vents with 
waterproof zip to reach the pockets of your pants. Inside pocket at the bottom with pullout shoe-covers.  Logo and reflective details on the back to provide good 
visibility on the road.

I pantaloni anti-acqua ZIGRIN sono pensati per essere indossati sopra il tuo abbigliamento per proteggerti da pioggia, vento e schizzi. Cuciture termosaldate e 
aperture laterali con zip resistente all’acqua per raggiungere le tasche dei tuoi pantaloni. Tasca interna a fondo gamba con copri scarpe estraibile. Logo e dettagli 
rifrangenti nella parte posteriore per offrirti ottima visibilità su strada. 

3XLXXLS M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER WINDBREATH

WATERPROOF
5000 water column
WATERPROOF
colonna d’acqua 5000PULLOUT SHOE-COVERS 

hidden shoe-covers at 
the bottom of the leg
COPRISCARPE 
ESTRAIBILI
nascosti in una tasca sul 
fondo della gamba

HIGH VISIBILITY 
reflective details the back 
ALTA VISIBILITÁ
dettagli riflettenti sul 
retro
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72 WOMEN

MEARSEY JERSEY / MAGLIA CODE: FS 954 75 MEAR

Ideal for hot and sunny days, the MEARSEY jersey is made of extremely light, soft and UV resistant Carezza fabric. It’s a flattering garment that fits all shapes 
and truly looks good on everyone. We added some details at Anna’s request, such as the soft, shaped cuffs for a more comfortable fit and the multiple pockets 
to store all your personal items. An anti-sliding elasticated band at the waist keeps the jersey in place and enhances the fit.
The Mearsey jersey is so comfortable you won’t want to take it off!

Ideale per le calde giornate estive, la maglia MEARSEY è realizzata in tessuto Carezza, leggerissimo, morbido e resistente ai raggi UV.  Nata dalla volontà di creare 
un taglio universale che si adatti alle diverse tipologie di corpo femminile, Mearsey è destinata a diventare la maglia preferita di molte donne. Su suggerimento di 
Anna abbiamo aggiunto alcuni dettagli, come le maniche morbide per una migliore vestibilità e le tasche multiple per riporre i tuoi oggetti personali. Una banda 
elastica anti-scivolo sul fondo aiuta la maglia a restare in posizione durante il movimento. È così confortevole che non vorrai più toglierla!

EXTRA POCKETS 
Three rear pockets plus 
two on the sides to store all 
you need
TASCHE EXTRA  
Tre tasche posteriori più 
due ai lati

BREATHABILITY AND 
COMFORT  
made of extremely light,
soft and UV resistant 
Carezza fabric 
TRASPIRABILITÁ E 
COMFORT  
Realizzato in tessuto
Carezza, estremamente
leggero, morbido
e resistente ai raggi UV

EXCELLENT FIT 
anti-slip elastic waistband
for enhanced fit
OTTIMA VESTIBILITÁ   
Banda elastica anti-scivolo
a fondo maglia

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

ANTI UV
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ORA JERSEY / MAGLIA CODE: SP 954 75 ORA

The ORA jersey has a simple and classy look. Made of, soft and breathable Corder polyester with full-length zipper and mesh sides for increased ventilation, it has 
a classic cut for maximum comfort. The cuffs are finished with Carezza fabric, soft and elastic, it fits the body without constraining and follows your movements. 
On the back there is a large triple pocket to store what you want finished with an Italian tricolor flag.

La maglia ORA ha un look semplice ed elegante. Realizzata in poliestere Corder, morbido e traspirante, ha un taglio classico per il massimo confort.
I polsini in tessuto Carezza, morbido ed elastico, si adattano al corpo senza costringere e seguono i tuoi movimenti e i fianchi in rete offrono un’ottima ventilazione.
Nella parte posteriore c’è un’ampia tripla tasca per riporre ciò che vuoi rifinita da un’etichetta tricolore per un tocco tutto italiano.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

TRIPLE BACK POCKET  
to take what you need 
with you
TRIPLA TASCA POSTERIORE   
per portare sempre con te
ciò di cui hai bisogno

CLASSIC STYLE  
Relaxed fit, perfect on 
hot days
STILE CLASSICO   
Taglio comodo, perfetto 
nelle giornate più calde

COMFORT WITHOUT 
CONSTRAINTS   
soft Carezza fabric on cuffs
CONFORT
SENZA COSTRIZIONI   
polsino in tessuto Carezza

BREATH
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ORA SLEVELESS JERSEY / MAGLIA SENZA MANICHE CODE: SP 955 75 ORA

The ORA sleeveless jersey has a simple and classy look. Made of, soft and breathable Corder polyester with full-length zipper and mesh sides for increased 
ventilation, it has a classic cut for maximum comfort. On the back there is a large triple pocket to store what you want finished with an Italian tricolor flag.

La maglia ORA senza maniche ha un look semplice ed elegante. Realizzata in poliestere Corder, morbido e traspirante, ha un taglio classico per il massimo 
confort e i fianchi in rete offrono un’ottima ventilazione. Nella parte posteriore c’è un’ampia tripla tasca per riporre ciò che vuoi rifinita da un’etichetta tricolore 
per un tocco tutto italiano.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

TRIPLE BACK POCKET  
to take what you need 
with you
TRIPLA TASCA POSTERIORE   
per portare sempre con te
ciò di cui hai bisogno

CLASSIC STYLE  
Relaxed fit, perfect on 
hot days
STILE CLASSICO   
Taglio comodo, perfetto 
nelle giornate più calde

ITALIAN DETAIL    
small Italian flag on back 
pocket
DETTAGLIO ITALIANO   
bandierina italiana sul retro

75WOMEN

BREATH
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MEARSEY JERSEY / MAGLIA CODE: FW 2160 75 MEAR

The MEARSEY long-sleeve jersey is constructed from soft and warm thermofleece fabric. The inserts on the hips and sides have been designed to flatter the 
figure and increase breathability. A full-length silver zipper ensures it’s easy on and off and the Anna Meares Signature logo is embroidered on the chest. We 
added some details at Anna’s request, such as the double thermofleece cuffs and waist that ensures comfort and warmth and multiple pockets for storing 
personal items. A SMS reflective shield maximises visibility. Now available also in total black!

La maglia Mearsey a maniche lunghe è realizzata in calda e morbida termofelpa. Gli inserti laterali sono stati posizionati strategicamente per slanciare la fi gura 
e garantire un’ottima vestibilità. Facile e veloce da indossare grazie alla lampo lunga, è impreziosita dal logo ricamato Anna Meares Signature Series sul petto. 
Su suggerimento di Anna abbiamo aggiunto alcuni dettagli, come il fondo manica in doppia termofelpa per mantenere il calore e 4 tasche ampie più una piccola 
con zip per avere tutto ciò che ti serve a portata di mano. Il logo SMS rifrangente offre ottima visibilità su strada al buio.

EXTRA STORAGE
Six pockets! three rear, two at 
the sides, and a small zippered 
pocket for security
EXTRA TASCHE 
Tre tasche posteriori, due ai 
lati e una extra con zip

COMFORT AND WARMTH
Double Thermofleece cuff to 
keep you warmer
COMFORT E CALORE
Doppio polsino e fondo 
maglia in termofelpa per 
tenerti al caldo

EXCELLENT FIT
Side inserts strategically 
placed to enhance the figure 
OTTIMA VESTIBILITÁ
Inserti laterali posizionati 
strategicamente per slan-
ciare la figura

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+5/+18

NE

BALANCE

HIGH VISIBILITY
SMS reflective shield for 
optimal visibility when riding 
after dark
ALTA VISIBILITA’
Logo SMS rifrangente per 
un’ottima visibilità su strada
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VELO WINDBREAKER / GIUBBINO ANTIVENTO CODE: SP 333 75 VELO

VELO is made of the innovative Sunrise fabric: elasticated and light, windproof and slightly water-resistant thanks to the Zero Wind membrane. Aero tailored for 
optimal performance, the Velo features breathable mesh side inserts and Lycra® underarm panels to enhance the fit. With a triple back pocket, reflective piping, 
and reflective SMS logo on the back for safer riding in the dark, Velo stows away easily when you’re not using it.

Realizzata con l’innovativo tessuto Sunrise, elastico e leggero, VELO è resistente al vento e alla pioggia, grazie alla membrana Zero Wind. Il taglio aerodinamico 
garantisce prestazioni efficienti anche in discesa. E’ caratterizzata da inserti in rete traspirante e pannelli in Lycra nella parte posteriore delle braccia per 
migliorarne la vestibilità. A tutto questo abbiamo aggiunto una tripla tasca posteriore e codini rifrangenti, per un’ottima visibilità al buio. VELO è leggerissima e 
tascabile, così puoi portarla sempre con te.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

POCKETABLE  
extremely lightweight 
and pocket-sized
TASCABILE   
Estremamente leggera
e tascabile

ENHANCED
BREATHABILITY   
elasticated mesh inserts 
on the sides for maximum 
breathability
ALTA VISIBILITÁ    
codini rifrangenti,
per un’ottima visibilità 
al buio

AERODINAMIC FIT    
anatomical cut in Sunrise 
fabric by Pidigi®; elastic 
and light, wind-proof and 
water-resistant
VESTIBILITÁ
AERODINAMICA    
Taglio anatomico; tessuto 
Sunrise Pidigi®, elastico
e leggero resistente
a vento e pioggia 

ELASTIC

+15/+25

WATER WIND VISIBILITY
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RACER COMPRESSION SHORTS / CALZONCINI             CODE: SP 62 GIL RACER

RACER represents a brand new concept in shorts. The fabric design follows a series of waves (Onda means ‘wave’ in Italian), alternating single to multiple Lycra® 
threads, helping enhance its gripping effect on the leg muscles without compromising breathability. We added a high Lycra® waistband and our GIL2 chamois 
with gel core and anti-chafing wings, providing enduring comfort.

RACER rappresenta un concept totalmente nuovo e innovativo in campo di calzoncini. Il tessuto, formato da una serie di onde, alterna fili singoli a multipli di 
Elastan per creare compressione muscolare ed un effetto anti-scivolo sulla gamba senza comprometterne la traspirabilità. Abbiamo aggiunto una banda alta in 
Lycra in vita e il nostro fondello GIL2, con cuore in gel e con ali anatomiche in microfi bra ali anti-irritazione. Un calzoncino dal confort unico.

VISIBILITYMUSCLE
COMPRESSION

GIL2

+18/+35

ERGONOMIC FIT    
anti-sliding gripper is 
perfectly combined into
the fabric’s “waves” 
EFFETTO ANTISCIVOLO   
vestibilità perfetta grazie 
all’innovativo tessuto Onda 
con lavorazione antiscivolo 
interna

ONE PANEL     
hand-cut single panel
for enhanced comfort
SINGOLO PANNELLO    
Taglio incredibilmente
aerodinamico con pannello 
singolo tagliato a mano

MUSCLE COMPRESSION      
graduated muscle 
compression obtained 
through the “waves” 
positioning 
COMPRESSIONE 
MUSCOLARE    
effetto compressione 
muscolare graduata grazie 
alle onde presenti nel 
tessuto

GIL2 CHAMOIS       
cut for women with soft
anti-abrasion microfiber 
wings and gel core 
FONDELLO GIL2   
Taglio femminile, con 
morbide ali laterali
anti-abrasione in microfibra 
e cuore in gel

AERO ANTI UV

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

BREATH
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GIL2

REA 2.0 SHORTS / CALZONCINI SENZA BRETELLE               CODE: SP 62 GIL REA 2

Perfect paired with any jersey, the REA 2.0 shorts are anatomically cut and made of Thunderbike Power fabric: elastic and with light compression to reduce 
muscle strain. Anti-sliding elasticated leg grippers keep the bib-shorts in place and reflective labels offer safer riding in the dark. The GIL2 chamois with a 
silicone-gel core and anti-chafing wings stays comfortable even after long hours on the bike.

Perfetti abbinati a qualsiasi maglia, i calzoncini Rea 2.0 sono realizzati in tessuto Thunderbike Power, elastico e a leggera compressione, riduce lo stress 
muscolare. La alta banda elastica in vita offre massimo comfort e ottima vestibilità senza stringere. Il fondello GIL2 con morbide ali in microfibra e gel interno, 
assorbe gli shock in modo costante. Inserti in tessuto elastico anti-scivolo all’interno della coscia mantengono il calzoncino in posizione senza costringere.

+18/+35

ANTI UV

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NE

ELASTIC

GIL2 CHAMOIS       
cut for women with soft
anti-abrasion microfiber 
wings and gel core 
FONDELLO GIL2   
Taglio femminile, con 
morbide ali laterali
anti-abrasione in microfibra 
e cuore in gel COMPRESSION      

made of Thunderbike fabric 
that helps to reduce muscle 
strain thanks to a slight but 
constant compression 
EFFETTO COMPRESSIONE    
Realizzati in tessuto 
Thunderbike che aiuta a 
ridurre lo stress muscolare 
grazie ad una leggera ma 
costante compressione 

EXCELLENT FIT       
Anti-sliding elasticated
leg grippers to keep
the bib-shorts in place 
OTTIMA VESTIBILITÁ    
fascia con grip anti-scivolo 
nella parte interna della 
coscia per mantenere il 
calzoncino in posizione

BREATH
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REA 2.0 BIB-SHORTS / CALZONCINI CON BRETELLE     CODE: SP 1064 GIL REA2

Perfect paired with any jersey, the REA 2.0 bib-shorts are anatomically cut and made of Thunderbike Power fabric: elastic and with light compression to reduce 
muscle strain. Featuring our innovative double-Y shaped breathable mesh braces, they’re ideal for all occasions. Anti-sliding elasticated bands on thighs to keep 
the bib-shorts in place. Reflective labels on the back of the REA 2.0 offer safer riding in the dark. The GIL2 chamois with silicone-gel core and anti-chafing wings 
stays comfortable even after long hours on the bike.

Perfetti abbinati a qualsiasi maglia, i calzoncini Rea 2.0 sono realizzati in tessuto Thunderbike Power, elastico e a leggera compressione, riduce lo stress 
muscolare. Le bretelle con taglio anatomico in rete elastica e traspirante incrociate frontalmente offrono massima traspirabilità e confort. Il fondello GIL2 con 
morbide ali in microfibra e gel interno, assorbe gli shock in modo costante. Inserti in tessuto elastico anti-scivolo all’interno della coscia mantengono il calzoncino 
in posizione senza costringere. 

GIL2

+18/+35

EXCELLENT FIT       
Anti-sliding elasticated
leg grippers to keep
the bib-shorts in place 
OTTIMA VESTIBILITÁ    
fascia con grip anti-scivolo 
nella parte interna della 
coscia per mantenere il 
calzoncino in posizione

GREAT BREATHABILITY     
innovative and breathable 
women’s-cut braces
crossed in the front 
TRASPIRABILITÁ E 
COMFORT     
bretelle taglio anatomico in 
rete elastica e traspirante 
incrociate frontalmente 

COMPRESSION      
made of Thunderbike fabric 
that helps to reduce muscle 
strain thanks to a slight but 
constant compression 
EFFETTO COMPRESSIONE    
Realizzati in tessuto 
Thunderbike che aiuta a 
ridurre lo stress muscolare 
grazie ad una leggera ma 
costante compressione 

GIL2 CHAMOIS       
cut for women with soft
anti-abrasion microfiber 
wings and gel core 
FONDELLO GIL2   
Taglio femminile, con 
morbide ali laterali
anti-abrasione in microfibra 
e cuore in gel

ANTI UV

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTICBREATH
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ENHANCED COMFORT        
High waistband offers 
exceptional comfort and fit 
CONFORT ESTREMO    
Alta fascia morbida in vita 
offre un’ottima visibilità
e extra confort

PRO-GRACE CHAMOIS         
Foam-based chamois 
delivers progressive shock 
absorption 
FONDELLO PRO GRACE     
Fondello in schiuma per un 
assorbimento progressivo 
degli shocke extra confort

MEARSEY ¾ KNICKERS / BERMUDA ¾                         CODE: FS 134 PRO MEAR

Perfect to match the Mearsey jersey but excellent on any occasion, the MEARSEY ¾ knickers are anatomically cut and made of Thunderbike fabric; elastic and 
with light compression to reduce muscle strain. Great for anyone who prefers not to bare their legs, they incorporate a high, coloured waistband that provides 
exceptional fit and comfort. Elastic microfibre grippers at the bottom of the legs help keep the knickers firmly in place; our pro GRACE chamois delivers 
progressive shock absorption. Ideal for coping with any indoor or outdoor cycling activity.

Perfetti da abbinare alla maglia Mearsey ma ottimi in ogni occasione, i bermuda 3/4 MEARSEY sono realizzati in tessuto Thunderbike, elastico e a leggera 
compressione, per ridurre le tensioni muscolari. Adatti per tutte le donne che non amano scoprire le gambe e per coloro che ne amano la comodità. Rifiniti con 
una morbida fascia alta in vita, colorata ed elastica che garantisce ottima vestibilità e confort senza costringere. Elastico in microfibra a fondo gamba e fondello 
PRO GRACE che li rende adatti a qualsiasi attività ciclistica indoor e outdoor.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+15/+25

VISIBILITY

COMPRESSION      
made of Thunderbike fabric 
that helps to reduce muscle 
strain thanks to a slight but 
constant compression 
EFFETTO COMPRESSIONE    
Realizzati in tessuto 
Thunderbike che aiuta a 
ridurre lo stress muscolare 
grazie ad una leggera ma 
costante compressione 

PRO GRACEBREATH
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BALANCE

REA 2.0 TIGHTS / CALZAMAGLIA                                     CODE: SP 1181 PRO REA2

REA tights are made of soft, warm thermofleece. Unbeatable comfort thanks to the anatomical cut and the special knee inserts that allow greater freedom of 
movement without constriction. Rea is finished with a soft, high waistband that ensures excellent fit and comfort, double thermofleece cuff at the ankle to prevent 
air infiltration, and PRO GRACE chamois for a progressive shock absorption.

La calzamaglia Rea è realizzata in calda e morbida termofelpa. Confort imbattibile grazie al taglio anatomico e allo speciale inserto al ginocchio che permette 
maggiore libertà nei movimenti senza mai costringere. Rea è rifinita con una morbida fascia elastica alta in vita che garantisce ottima vestibilità e confort senza 
costringere, doppio polsino alla caviglia per evitare infiltrazioni d’aria e fondello PRO GRACE in schiuma per un assorbimento progressivo degli shock.

+5/+15 XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

BREATH PRO GRACE

NO CONSTRAINT 
Maximum comfort thanks 
to the knee insert that allow 
freedom of movement 
NESSUNA COSTRIZIONE 
Massimo confort grazie 
all’inserto sul ginocchio 
per una maggiore libertà di 
movimento

COMFORT AND WARMTH Double 
thermofleece cuff at the ankle to 
keep you warm
COMFORT E CALORE Doppio polsino 
alla caviglia in termofelpa per tenerti 
al caldo

PRO-GRACE CHAMOIS 
Foam-based chamois 
delivers progressive shock 
absorption 
FONDELLO PRO GRACE 
Fondello in schiuma per un 
assorbimento progressivo 
degli shock
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CONAN JERSEY / MAGLIA CODE: SP 942 75 CONAN

The CONAN jersey is constructed from Microsense Energy fabric and features a full-length zipper for enhanced ventilation and a spacious triple back pocket 
to store all you need. Cut for kids but designed with the same performance fabrics and technologies of our men’s garments, Conan will be with you while you 
grow your passion for cycling.

La maglia CONAN è costruita in tessuto Energy Microsense e dispone di lampo lunga per una migliore ventilazione e una spaziosa tripla tasca posteriore per 
contenere tutto ciò che ti serve. Disegnata per bambino, ma progettata con gli stessi tessuti performanti e le stesse tecnologie dei nostri capi da adulto, Conan 
sarà con te mentre cresce la tua passione per il ciclismo.

TRIPLE BACK POCKET  
to store everything you need
TRIPLA TASCA POSTERIORE  
per portare sempre con te ciò 
di cui hai bisogno

BREATHABLE 
LIGHTWEIGHT   
Microsense Energy fabric
TRASPIRANTE
E LEGGERA   
energy microsense fabric

4/5 Y 6/7 Y 8/9 Y 10/11 Y 12/13 Y
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

CUSTOMIZABLEBREATH
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ANTI -SHOCK
MAX2KIDS chamois
with a multiple-density 
foam core
ANTI-SHOCK   
Fondello MAX2KIDS 
con schiume a spessori 
differenziati

CUT FOR KIDS    
extremely comfortable
TAGLIO KIDS    
estremamente confortevole

CONAN BIB-SHORTS / CALZONCINI CODE: SP 1071 KID CONAN

Bib-shorts in Lycra Thunderbike Power fabric; elastic and compact to reduce muscle strain. Elastic with internal anti-slip silicone grip on the thighs and 
breathable mesh braces. Max2Kid chamois with multiple-density anti-shock foam. Cut for kids but designed with the same performance fabrics and technologies 
of our men’s garments, Conan will be with you while you grow your passion for cycling.

Calzoncino in Lycra Thunderbike Power , elastico e compatto per ridurre l’affaticamento muscolare. Elastico con silicone antiscivolo interno a fondo gamba 
e bretelle traspiranti in rete. Fondello Max2Kid con spessori in schiuma a densità differenziata. Disegnati per bambino, ma progettati con gli stessi tessuti 
performanti e le stesse tecnologie dei nostri capi da adulto, Conan sarà con te mentre cresce la tua passione per il ciclismo.

4/5 Y 6/7 Y 8/9 Y 10/11 Y 12/13 Y
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

CUSTOMIZABLE MAX2 KIDS

NE

BREATH
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ANTI -SHOCK
MAX2KIDS chamois
with a multiple-density 
foam core
ANTI-SHOCK   
Fondello MAX2KIDS 
con schiume a spessori 
differenziati

CUT FOR KIDS    
extremely comfortable
TAGLIO KIDS    
estremamente confortevole

SUPER GRIP     
Santini elastic leg grippers 
SUPER GRIP     
Elastico Santini a fondo 
gamba con silicone interno

CONAN BIBLESS SHORTS/CALZONCINI SENZA BRETELLE CODE: SP 60 KID CONAN

Shorts made from Lycra Thunderbike Power fabric; elastic and compact to reduce muscle strain. Santini elastic leg grippers with internal anti-slip silicone grip. 
Max2Kid chamois with multiple-density anti-shock foam. Cut for kids but designed with the same performance fabrics and technologies of our men’s garments, 
Conan will be with you while you grow your passion for cycling.

Calzoncino in Lycra Thunderbike Power , elastico e compatto per ridurre l’affaticamento muscolare. . Elastico Santini a fondo gamba con silicone interno a effetto 
antiscivolo. Fondello Max2Kid con spessori in schiuma a densità differenziata. Disegnati per bambino, ma progettati con gli stessi tessuti performanti e le stesse 
tecnologie dei nostri capi da adulto, Conan sarà con te mentre cresce la tua passione per il ciclismo.

4/5 Y 6/7 Y 8/9 Y 10/11 Y 12/13 Y
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+18/+35

MAX2 KIDSBREATH
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ABBIGLIAMENTO GARA

Kyle Buckingham, Kona, Ironman World Championship 2014
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AERO DESIGN
Cut strategically with short 
sleeves for a more aero 
performance
DESIGN AERODINAMICO
Taglio strategico 
aerodinamico con manica 
corta

EXTRA 
VENTILATION 
elasticated 
breathable mesh on 
sleeves and sides
EXTRA 
VENTILAZIONE 
maniche e fianchi
in rete elastica 
super-traspirante

QUICK DRY
Acquazero-treated fabric repels water 
and allows for quick drying
IDRODINAMICO, ASCIUGATURA 
RAPIDA Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e asciuga 
velocemente

PERFECT FIT
Raw-cut, anti-sliding 
elasticated Lycra® legs and 
arms cuff cover the muscles 
like a second skin
OTTIMA VESTIBILITÁ  
Bande elastiche antiscivolo 
su coscia e fondo manica 
aderiscono al muscolo come 
una seconda pelle

SLEEK 2.0 S/S TRISUIT / BODY MANICA CORTA           CODE: SP 774 GTR SLK2

The SLEEK 2.0 short sleeve trisuit is a real innovation. Developed in collaboration with Kona pro triathlete Kyle Buckingham, it is strategically cut with short 
sleeves for a more aero performance. Constructed with compact Monica and Acquazero treated for fast drying, it features elasticated mesh sleeves and side 
inserts for enhanced ventilation and anti-abrasion stitching and a long zip on the front. Raw-cut, anti-sliding elasticated arm and leg cuffs cover the muscles 
like a second skin improving aerodynamic performance. The GTR chamois – silicone-based, light and transpiring – doesn’t take on water and supports while in 
the saddle but remains discreet on the run.

Il body da triathlon a manica corta SLEEK 2.0 è una vera innovazione. Sviluppato in collaborazione con il triathleta professionista Kyle Buckingham per il suo 
mondiale a Kona, ha un taglio strategico e maniche corte per una performance ancora più aerodinamica. Realizzato in Lycra® Monica con trattamento Acquazero 
per garantire un’asciugatura rapida, è rifinito con maniche e fianchi in rete elastica per una maggiore traspirazione e dotato di cuciture anti-abrasione e zip lunga 
frontale per maggior confort. A fondo gamba e manica, una banda elastica con grip interno mantiene il body in posizione aderendo come una seconda pelle. 
Fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UVAERO GTR
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SLEEK 2.0 TRISUIT / BODY                                          CODE: SP 770 GTR SLK2

The SLEEK 2.0 trisuit is anatomically cut, constructed with compact Monica and Acquazero treated for optimal performance during the swim session; it’s fast 
drying, and features an aero fit, anti-abrasion stitching and an ITU standard zip on the back. Raw-cut, anti-sliding elasticated leg cuffs cover the muscles like a 
second skin. The GTR chamois - silicone-based, light and transpiring - doesn’t take on water and supports while in the saddle, but remains discreet on the run.

Il body da triathlon SLEEK 2.0 ha un taglio anatomico ed è realizzato in Lycra® Monica con trattamento Acquazero per garantire ottime prestazioni nella prova di 
nuoto. Asciugatura rapida, cuciture anti-abrasione, zip standard ITU sul retro. A fondo gamba, una banda elastica con grip interno mantiene il body in posizione 
aderendo alla coscia come una seconda pelle. Fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e 
non infastidisce durante la corsa.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

FAST SWIM, QUICK DRY 
Acquazero-treated fabric 
repels water and allows 
for quick drying
IDRODINAMICO, 
ASCIUGATURA RAPIDA 
Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e 
asciuga velocemente

PERFECT FIT 
Raw-cut, anti-sliding 
elasticated Lycra® leg
cuffs cover the muscles
like a second skin
OTTIMA VESTIBILITÁ 
Bande elastiche antiscivolo 
che aderiscono al muscolo 
come una seconda pelle

AERO DESIGN
Cut strategically to follow 
your body’s contours
DESIGN AERODINAMICO 
Taglio strategico, segue 
il muscolo come una 
seconda pelle

WATER LONG 
DISTANCE

SHORT 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UVAERO GTR
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SLEEK 2.0 TWO-PIECE                                 CODE: SP 63 GLL SLK2 / SP 70 GTR SLK2

For all the triathletes who prefer to wear a two piece, we offer our new SLEEK 2.0. for great performances in long distance triathlon. Anatomically cut, built from 
compact Monica and Acquazero treated for fast drying, with an aero fit and anti-abrasion stitching. The top has two rear pockets. The shorts feature raw-cut, 
anti-sliding elasticated leg cuffs and a zipped back pocket. The GTR chamois – silicone-based, light and transpiring – doesn’t take on water and supports while 
in the saddle, but remains discreet on the run.

Per tutti i triatleti che preferiscono indossare un due pezzi è arrivato il nuovo SLEEK 2.0 ideale per le lunghe distanze. Due pezzi dal taglio anatomico, realizzato 
con il tessuto compatto Monica e trattato con Acquazero per un’asciugatura rapida. Il top ha inserti laterali in rete traspirante e due tasche posteriori; i calzoncini, 
con bande in rete elastica leggerissima, sono rifiniti con una banda elastica con grip interno che li mantiene in posizione aderendo alla coscia come una seconda 
pelle. Cuciture anti abrasione e fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce 
durante la corsa.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

FAST SWIM, QUICK DRY 
Acquazero-treated fabric 
repels water and allows 
for quick drying
IDRODINAMICO, 
ASCIUGATURA RAPIDA 
Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e 
asciuga velocemente

PERFECT FIT 
Comfortable drawstring;
raw-cut elastic gripper leg 
cuffs; breathable mesh 
inserts
OTTIMA VESTIBILITÁ 
comoda coulisse in vita; 
fondo gamba rifinito con 
bande elastiche antiscivolo; 
inserti in rete traspirante

SECURE STORAGE
Twin rear pockets in the top; 
zipped compartment
in the shorts
TASCHE Doppia tasca 
posteriore sulla canotta; 
tasca con la zip sui 
calzoncini

WATER LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UVAERO GTR
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ARGO TRISUIT / BODY                                                 CODE: SP 770 GTR ARGO

ARGO is the new Santini range of triathlon clothing dedicated to long distance. Developed using the incredibly light Revolutional fabric by Carvico®, UV and 
chlorine resistant and with incredible graduated elasticity to decrease the production of lactic acid and reduce muscular strain, the Argo trisuit features a long 
front zip and elasticated silicone leg gripper for extra comfort and enhanced fit. Our GTR chamois – silicone-based, light and transpiring - doesn’t take on water 
and supports while in the saddle, but remains discreet on the run. A zipped back pocket on the back is perfect to store your gels and bars.

ARGO è la nuova gamma di abbigliamento da triathlon Santini dedicato alle lunghe distanze. Sviluppato utilizzando il tessuto Carvico® Revolutional, incredibilmente 
leggero, resistente a raggi UV e cloro e con incredibile elasticità graduata per diminuire la produzione di acido lattico e ridurre l’affaticamento muscolare, il body 
Argo è dotato di una lunga zip frontale e elastico con silicone interno a fondo gamba per offrirti il massimo comfort e una perfetta  vestibilità. Il nostro fondello 
GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa.
La tasca posteriore con zip sul retro è ottima per contenere gel e barrette.

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

COMFORT & PERFORMANCE
long front zipper for extra 
comfort
CONFORT & PERFORMANCE 
zip lunga frontale per il 
massimo confort

MUSCLE COMPRESSION  
Revolutional fabric decreases 
the production of lactic acid 
and reduces muscular strain
COMPRESSIONE MUSCOLARE 
il tessuto Revolutional 
diminuisce la produzione 
di acido lattico e riduce 
l’affaticamento muscolare

QUICK DRY
Revolutionary fabric by 
Carvico® allows for quick 
drying
ASCIUGATURA RAPIDA 
il tessuto Revolutional 
di Carvico® permette 
un’asciugatura rapida

GREAT FIT
elasticated leg gripper 
with silicone 
VESTIBILITÁ PERFETTA 
elastico con silicone 
interno a fondo gamba

ELASTIC MUSCLE
COMPRESSION

LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UV GTRBREATH
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ARGO TWO-PIECE                                         CODE: SP 63 40 ARGO / SP 70 GTR ARGO

ARGO is the new Santini range of triathlon clothing dedicated to long distance. Developed using the incredibly light Revolutional fabric by Carvico®, UV and 
chlorine resistant and with incredible graduated elasticity to decrease the production of lactic acid and reduce muscular strain. The Argo top is made or Artico 
extra fresh fabric with Revolutional side bands and features a long front zip and a spacious double rear pocket. The shorts have an elasticated waistband with 
drawstring and a rear zipped pocket to store your gels and bars. They feature an elasticated silicone leg gripper for extra comfort and enhanced fit and our GTR 
chamois – silicone-based, light and transpiring – doesn’t take on water and supports while in the saddle, but remains discreet on the run.  

ARGO è la nuova gamma di abbigliamento da triathlon Santini dedicato alle lunghe distanze. Sviluppato utilizzando il tessuto Carvico® Revolutional, 
incredibilmente leggero, resistente a raggi UV e cloro e con incredibile elasticità graduata per diminuire la produzione di acido lattico e ridurre l’affaticamento 
muscolare. Il top Argo è realizzato con tessuto Artico, fresco e leggerissimo, e bande laterali in Revolutional ed è dotato di una lunga zip frontale e doppia tasca 
sul retro. I pantaloncini sono dotati di elastico in vita con chiusura a coulisse e di una tasca posteriore con zip sul retro, ottima per contenere gel e barrette. Rifiniti 
con silicone interno a fondo gamba per offrirti il massimo comfort e una perfetta  vestibilità, montano il nostro fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante 
che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa. 

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

LIGHT & FRESH
Artico fabric for extra 
ventilation
LEGGERO & FRESCO
tessuto Artico per extra 
traspirabilità

MUSCLE COMPRESSION  
Revolutional fabric decreases 
the production of lactic acid 
and reduces muscular strain
COMPRESSIONE MUSCOLARE 
il tessuto Revolutional 
diminuisce la produzione 
di acido lattico e riduce 
l’affaticamento muscolare

QUICK DRY
Revolutionary fabric by 
Carvico® allows for quick 
drying
ASCIUGATURA RAPIDA 
il tessuto Revolutional 
di Carvico® permette 
un’asciugatura rapida

GREAT FIT
elasticated leg gripper 
with silicone 
VESTIBILITÁ PERFETTA 
elastico con silicone 
interno a fondo gamba

ELASTIC MUSCLE
COMPRESSION

LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UV GTRBREATH



TR
IA

TH
LO

N

ABBIGLIAMENTO GARA

Jenny Fletcher, IRONMAN 70.3 Zell am See-Kaprun 2014

TRIATHLON RACE 
GEAR COLLECTION
WOMEN/DONNA



97TRIATHLON RACE GEAR - WOMEN

TR
IA

TH
LO

N
TU

CO

AERO DESIGN
Cut strategically to follow 
your body’s contours
DESIGN AERODINAMICO
Taglio strategico, segue 
il muscolo come una 
seconda pelle

FAST SWIM, QUICK DRY
Acquazero-treated fabric repels 
water and allows for quick drying
IDRODINAMICO, ASCIUGATURA 
RAPIDA Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e 
asciuga velocemente

PERFECT FIT
Raw-cut, anti-sliding, 
elasticated Lycra® leg cuffs 
cover the muscles like a 
second skin
OTTIMA VESTIBILITÁ 
Bande elastiche antiscivolo 
che aderiscono al muscolo 
come una seconda pelle

SLEEK 2.0 TRISUIT / BODY                                          CODE: SP 771 GTR SLK2

A version for women of our bestselling SLEEK 2.0 trisuit. Anatomically cut, constructed with compact Monica and Acquazero treated for optimal performance 
during the swim session, it’s fast drying and features an aero fit, anti-abrasion stitching and an ITU standard zip on the back. Raw-cut, anti-sliding elasticated leg 
cuffs cover the muscles like a second skin. The GTR chamois – silicone-based, light and transpiring – doesn’t take on water and supports while in the saddle, 
but remains discreet on the run.

La versione da donna del nostro body triathlon best-seller SLEEK 2.0. costruito con taglio anatomico, è realizzato in Lycra® Monica con trattamento Acquazero 
per garantire ottime prestazioni nella prova di nuoto. Asciugatura rapida, cuciture anti-abrasione, zip standard ITU sul retro. A fondo gamba, una banda elastica 
con grip interno mantiene il body in posizione aderendo alla coscia come una seconda pelle. Fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe 
acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEAERO GTRANTI UV SHORT 
DISTANCE
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SLEEK 2.0 TWO PIECE / DUE PEZZI             CODE:  SP 65 GLL SLK2 / SP 68 GTR SLK2

SLEEK 2.0 two piece cut for women.  For great performances in long distance triathlon. It’s anatomically cut, built from compact Monica and Acquazero treated 
for fast drying, with an aero fit and anti-abrasion stitching. The top has two rear pockets. The shorts feature raw-cut, anti-sliding elasticated leg cuffs and a 
zipped back pocket. The GTR chamois - silicone-based, light and transpiring - doesn’t take on water and supports while in the saddle, but remains discreet on 
the run.

Due pezzi SLEEK 2.0 con taglio specifico da donna. Per grandi performance nelle lunghe distanze. Due pezzi dal taglio anatomico, realizzato con il tessuto 
compatto Monica e trattato con Acquazero per un’asciugatura rapida. Il top ha inserti laterali in rete traspirante e due tasche posteriori; i calzoncini, con bande 
in rete elastica leggerissima, sono rifiniti con una banda elastica con grip interno che li mantiene in posizione aderendo alla coscia come una seconda pelle. 
Cuciture anti abrasione e fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante 
la corsa.

SECURE STORAGE
Twin rear pockets in the 
top; zipped compartment 
in the shorts
TASCHE
Doppia tasca posteriore 
sulla canotta; tasca con la 
zip sui calzoncini

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

FAST SWIM, QUICK DRY
Acquazero-treated fabric repels 
water and allows for quick drying
IDRODINAMICO, ASCIUGATURA 
RAPIDA Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e 
asciuga velocemente

PERFECT FIT
Comfortable elastic waist; 
raw-cut elastic gripper leg 
cuffs; breathable mesh 
inserts
OTTIMA VESTIBILITÁ 
Comodo elastico in vita; 
fondo gamba rifinito con 
bande elastiche antiscivolo; 
inserti in rete traspirante

WATER LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEAERO GTRANTI UV
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ARGO TRISUIT / BODY                                                  CODE: SP 771 GTR ARGO

ARGO is the new Santini range of triathlon clothing dedicated to long distance. Developed using the incredibly light Revolutional fabric by Carvico®, UV and 
chlorine resistant and with incredible graduated elasticity to decrease the production of lactic acid and reduce muscular strain, the Argo trisuit features a long 
front zip and elasticated leg gripper with inner silicon for extra comfort and enhanced fit. Our GTR chamois - silicone-based, light and transpiring - doesn’t take 
on water and supports while in the saddle, but remains discreet on the run.  The zipped back pocket on the back is perfect to store your gels and bars.

ARGO è la nuova gamma di abbigliamento da triathlon Santini dedicato alle lunghe distanze. Sviluppato utilizzando il tessuto Carvico® Revolutional, incredibilmente 
leggero, resistente a raggi UV e cloro e con incredibile elasticità graduata per diminuire la produzione di acido lattico e ridurre l’affaticamento muscolare, il body 
Argo è dotato di una lunga zip frontale e elastico con silicone interno a fondo gamba per offrirti il massimo comfort e una perfetta  vestibilità . Il nostro fondello 
GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa. La tasca posteriore con 
zip sul retro è ottima per contenere gel e barrette.

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

COMFORT & PERFORMANCE 
long front zipper for extra 
comfort
CONFORT & PERFORMANCE 
zip lunga frontale per il 
massimo confort

MUSCLE COMPRESSION  
Revolutional fabric decreases 
the production of lactic acid 
and reduces muscular strain
COMPRESSIONE MUSCOLARE 
il tessuto Revolutional 
diminuisce la produzione 
di acido lattico e riduce 
l’affaticamento muscolare

QUICK DRY
Revolutionary fabric by 
Carvico® allows for quick 
drying
ASCIUGATURA RAPIDA 
il tessuto Revolutional 
di Carvico® permette 
un’asciugatura rapida

GREAT FIT
elasticated leg gripper 
with silicone 
VESTIBILITÁ PERFETTA 
elastico con silicone 
interno a fondo gamba

ELASTIC MUSCLE
COMPRESSION

LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UV GTRBREATH
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ARGO is the new Santini range of triathlon clothing dedicated to long distance. Developed using the incredibly light Revolutional fabric by Carvico®, UV and 
chlorine resistant and with incredible graduated elasticity to decrease the production of lactic acid and reduce muscular strain. The Argo top is made or Artico 
extra fresh fabric with Revolutional side bands and features a long front zip and a spacious double rear pocket. The shorts have a soft and high elasticated 
waist band and a rear zipped pocket to store your gels and bars. They feature an elasticated silicone leg gripper for extra comfort and enhanced fit and our GTR 
chamois – silicone-based, light and transpiring – that doesn’t take on water and supports while in the saddle, but remains discreet on the run.  

ARGO è la nuova gamma di abbigliamento da triathlon Santini dedicato alle lunghe distanze. Sviluppato utilizzando il tessuto Carvico® Revolutional, incredibilmente 
leggero, resistente a raggi UV e cloro e con incredibile elasticità graduata per diminuire la produzione di acido lattico e ridurre l’affaticamento muscolare. Il 
top Argo è realizzato con tessuto Artico, fresco e leggerissimo, e bande laterali in Revolutional ed è dotato di una lunga zip frontale e doppia tasca sul retro. I 
pantaloncini sono dotati di una morbida fascia elastica in vita che non costringe e di una tasca posteriore con zip sul retro, ottima per contenere gel e barrette. 
Rifiniti con silicone interno a fondo gamba per offrirti il massimo comfort e una perfetta  vestibilità, montano il nostro fondello GTR in gel siliconico, leggero e 
traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort in sella e non infastidisce durante la corsa. 

ARGO TWO PIECE / DUE PEZZI                      CODE: SP 65 40 ARGO / SP 68 GTR ARGO

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

LIGHT & FRESH
Artico fabric for extra 
ventilation
LEGGERO & FRESCO
tessuto Artico per extra 
traspirabilità

MUSCLE COMPRESSION  
Revolutional fabric decreases 
the production of lactic acid 
and reduces muscular strain
COMPRESSIONE MUSCOLARE 
il tessuto Revolutional 
diminuisce la produzione 
di acido lattico e riduce 
l’affaticamento muscolare

QUICK DRY
Revolutionary fabric by 
Carvico® allows for quick 
drying
ASCIUGATURA RAPIDA 
il tessuto Revolutional 
di Carvico® permette 
un’asciugatura rapida

GREAT FIT
elasticated silicone leg 
gripper 
VESTIBILITÁ PERFETTA 
elastico con silicone 
interno a fondo gamba

ELASTIC MUSCLE
COMPRESSION

LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEANTI UV GTRBREATH
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A new version of our popular SLEEK tri suit designed for kids! Anatomically cut and built from compact Monica and Acquazero treated for top swim session 
performance, it’s fast drying and features an aero fit, anti-abrasion stitching and an ITU standard zip on the back. Raw-cut, anti-sliding elasticated leg cuffs cover 
the muscles like a second skin. The GTR chamois - silicone-based, light and transpiring - doesn’t take on water and offers great support while in the saddle, 
but is discreet on the run.  

Una nuova versione del nostro famoso modello SLEEK realizzato in versione bimbo! Taglio anatomico, realizzato in Lycra® Monica con trattamento Acquazero per 
garantire ottime prestazioni nella prova di nuoto. Asciugatura rapida, cuciture anti-abrasione. A fondo gamba, una banda elastica grippante mantiene il body in 
posizione aderendo alla coscia come una seconda pelle. Fondello GTR in gel siliconico, leggero e traspirante che non assorbe acqua, offre protezione e comfort 
in sella e non infastidisce durante la corsa.

CONAN KIDS TRISUIT / BODY BIMBO                          CODE: SP 773 GTR CONAN

5-6y 7-8y 9-10y 10-11y 12-13y 13-14y
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

FAST SWIM, QUICK DRY
Acquazero-treated fabric repels 
water and allows for quick drying
IDRODINAMICO, ASCIUGATURA 
RAPIDA Tessuto con trattamento 
Acquazero, repelle l’acqua e 
asciuga velocemente

AERODYNAMIC CUT FOR KIDS 
Cut strategically to fit young 
athletes’ physiques
TAGLIO AERODINAMICO PER 
BAMBINI Taglio strategico, si 
adatta perfettamente ai piccoli 
atleti

PERFECT FIT
Raw-cut, anti-sliding, 
elasticated Lycra® leg cuffs 
cover the muscles like a 
second skin
OTTIMA VESTIBILITÁ 
Bande elastiche antiscivolo 
che aderiscono al muscolo 
come una seconda pelle

WATER LONG 
DISTANCE

CUSTOMIZABLEAERO GTRANTI UV
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SHARK BRIEF / SLIP UOMO                                           CODE: SP 1401--SHARK

Our SHARK drawstring 7cm swimming brief offers total freedom of movement and is perfect for your intense training. Made from our incredibly durable, chlorine-
resistant and fast-drying Monica Acquazero fabric, they offer four-way stretch and repel water, making sure you achieve your fastest performances. Built to last 
longer, our exclusive Monica Acquazero fabric makes the colours look brighter and shinier, and it is incredibly more fade-resistant than other fabrics, enabling it 
to withstand everything your energetic swim sessions throw at it.

I nostri slip da uomo SHARK offrono totale libertà di movimento e sono perfetti per i tuoi allenamenti più intensi . Realizzati con l’esclusivo tessuto Monica 
Acquazero , resistente al cloro e di veloce asciugatura, sono elastici e confortevoli e respingono l’acqua, permettendoti di raggiungere le tue performance più 
veloci.  Monica Acquazero rende i colori più brillanti e più lucidi , ed è incredibilmente più resistente allo sbiadimento di qualsiasi altro tessuto, rendendo il tuo 
costume incredibilmente più durevole.

ELASTIC CUSTOMIZABLE

PERFECT FIT
drawstring at the waist to 
adapt to your body
VESTIBILITÁ PERFETTA 
coulisse in vita per 
adattarsi al tuo corpo

QUICK SUIM, FAST DRY 
the Acquazero treatment 
repels water 
ASCIUGATURA RAPIDA  
il trattamento Acquazero 
repelle l’acqua

4XL3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

LONG-LASTING
the Monica Acquazero 
fabric is more fade-
resistant than any other 
fabric
LUNGA DURATA 
il tessuto Acquazero 
Monica è incredibilmente 
più resistente allo 
sbiadimento di qualsiasi 
altro tessuto

CLORINE
RESISTANT

BREATH
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LONG-LASTING
the Monica Acquazero 
fabric is more fade-
resistant than any other 
fabric
LUNGA DURATA 
il tessuto Acquazero 
Monica è incredibilmente 
più resistente allo 
sbiadimento di qualsiasi 
altro tessuto

ELASTIC CUSTOMIZABLE

Comfort meets performance in the SHARK swimsuit. Ideal for your more intense training, it is made of our incredibly durable, chlorine-resistant and fast-drying 
Monica Acquazero fabric and features an open-back design that aids shoulder movement and flexibility, ensuring that nothing holds you back in the pool.
Built to last longer, our exclusive Monica Acquazero fabric offer four-way stretch and repels water, making sure you achieve your fastest performances. Monica 
makes the colours look brighter and shinier and it is incredibly more fade-resistant than other fabrics, enabling your swimsuit to withstand everything your 
energetic swim sessions throw at it.  

Comfort e prestazioni per il costume da bagno SHARK . Ideale per i tuoi allenamenti più intensi , è realizzato con l’innovativo tessuto Monica Acquazero  resistente 
al cloro e di veloce asciugatura e disegnato con un’ampia apertura sulla schiena che aiuta il movimento delle spalle e la flessibilità, così che nulla ti trattenga 
dalle tue migliori prestazioni in acqua. Costruito per durare più a lungo, l’ esclusivo tessuto Monica Acquazero offre incredibile elasticità e repelle l’acqua, 
permettendoti di raggiungere le tue performance più veloci. Monica Acquazero rende i colori più brillanti e più lucidi, ed è incredibilmente più resistente allo 
sbiadimento di qualsiasi altro tessuto, rendendo il tuo costume incredibilmente più durevole.

SHARK SWIMSUIT / COSTUME INTERO DONNA           CODE: SP 1400 -- SHARK

QUICK SUIM, FAST DRY
the Acquazero treatment 
repels water 
ASCIUGATURA RAPIDA 
il trattamento Acquazero 
repelle l’acqua

PERFECT FIT
open-back style for freedom 
of movement
VESTIBILITÁ PERFETTA  
apertura sulla schiena 
per maggiore libertà di 
movimento

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

CLORINE
RESISTANT

BREATH



RUNNING
COLLECTION
MEN/UOMO
ABBIGLIAMENTO DA CORSA



TR
IA

TH
LO

N

GI

109TRIATHLON RUN - MEN

Racing singlet. Made from super- breathable mesh with stretch fabric inserts on the sides for a perfect fit. Lightweight, it provides freedom of movement and 
keeps you cool and dry. A valuable ally for your performance.

Canotta da gara. Realizzata in rete super-traspirante con inserti in tessuto elastico sui fianchi per un’ottima vestibilità. Leggerissima, non ostacola i movimenti e 
ti mantiene fresco e asciutto. Una preziosa alleata per le tue performance.

RUN SINGLET / CANOTTA DA CORSA                               CODE: SP 63 GLL RUN 

ELASTIC

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

BREATH VISIBILITY
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Short sleeve jersey made of elastic and soft fabric on the skin. Sides and back in breathable mesh. Incredibly comfortable, it is perfect for your workouts. 
Reflective Santini run logo on the back.

Maglia manica corta in tessuto elastico e morbido a contatto con la pelle. Fianchi e retro  in rete traspirante. Incredibilmente confortevole è perfetta per i tuoi 
allenamenti. Logo Santini Run rifrangente su retro.

RUN SHORT SLEEVE JERSEY/MAGLIA MANICHE CORTA  CODE: SP 942 GLL RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Race shorts made of 100 % technical polyester. Lightweight and breathable, it offers excellent freedom of movement while running thanks to the side vents. 
Built in briefs for maximum comfort and support , elastic waist with internal draw cord for a snug, adjustable fit and inner pocket for smaller items . Reflective 
Santini run logo on the back.

Pantaloncini da gara in tessuto tecnico 100% poliestere. Leggeri e traspiranti offrono ottima libertà di movimento durante la corsa grazie agli spacchetti laterali. 
Slip integrati per il massimo comfort e sostegno, elastico con cordino in vita regolabile e taschino interno per gli oggetti più piccoli. Logo Santini Run rifrangente 
su retro.

RUN RACE SHORTS / PANTALONCINI                         CODE: SP 70 WO RUN RACE 

Excellent  for working out or racing, the RUN shorts are made of Lycra with incredibly breathable elasticated mesh side bands. The elastic band with internal grip 
keeps them in place by adhering to the thigh like a second skin without constraining. Incredibly breathable and comfortable.

Ottimi come pantaloncini da allenamento ma perfetti in ogni occasione, i calzoncini RUN sono realizzati in Lycra con bande in rete elastica leggerissima. 
Sono rifiniti con una banda elastica con grip interno che li mantiene in posizione aderendo alla coscia come una seconda pelle. Incredibilmente traspiranti e 
confortevoli.

RUN TRAINING SHORTS/PANTALONCINO ALLENAMENTO CODE: SP 70 WO RUN

111TRIATHLON RUN - MEN

ELASTICBREATH VISIBILITY

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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RUN LONG SLEEVE JERSEY/MAGLIA MANICHE LUNGHE CODE: SP 2160 14 RUN

Running long sleeve jersey made of soft , breathable fabric with hydrophilic and anti - odour treatment. Provides excellent ventilation and comfort. Short zip with 
breathable mesh inner collar. Elongated sleeves with thumb hole to keep your hands warm. On the left sleeve an elasticated hole allows you to always have an 
eye on your watch. Santini run reflective logo on the back for maximum safety  in low light conditions.

Maglia da running a maniche lunghe realizzata in tessuto morbido e traspirante con trattamento idrofilo e anti-odore. Garantisce ottima ventilazione e confort. 
Zip corta con collo interno in rete traspirante. Maniche allungate con buco per il pollice e foro sulla manica sinistra per avere sempre il tuo orologio sott’occhio. 
Logo Santini run rifrangente sul retro per una visibilità ottimale in condizioni di scarsa illuminazione.

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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RUN TIGHTS / CALZAMAGLIA                                         CODE: SP 1181 WORUN

Running tights for your winter training. Soft and comfortable they  perfectly follow your movements. Santini run reflective logo on the back for maximum safety 
in low light conditions.

Calzamaglia da running per I tuoi allenamenti invernali. Morbida e confortevole segue perfettamente i tuoi movimenti. Logo Santini run rifrangente sul retro per 
una visibilità ottimale in condizioni di scarsa illuminazione.

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Racing top. Made from stretch technical fabric with  inserts in super- breathable mesh on the sides for perfect fit and breathability. Lightweight , it provides 
freedom of movement  and keeps you cool and dry. A valuable ally for your performance.

Top da gara. Realizzato in tessuto tecnico elastico con inserti in rete super-traspirante sui fianchi per un’ottima vestibilità e traspirazione. Leggerissimo, non 
ostacola i movimenti e ti mantiene fresca e asciutta.  Una preziosa alleata per le tue performance.

RUN TOP / CANOTTA DA CORSA                                      CODE: SP 65 GLL RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Short sleeve jersey made of elastic and soft fabric on the skin. Sides and back in breathable mesh. Incredibly comfortable, it is perfect for your workouts . 
Reflective Santini run logo on the back.

Maglia manica corta in tessuto elastico e morbido a contatto con la pelle. Fianchi e retro  in rete traspirante. Incredibilmente confortevole è perfetta per i tuoi 
allenamenti. 

RUN SHORT SLEEVE JERSEY/MAGLIA MANICHE CORTE CODE: SP 954 GLL RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Excellent  for working out or racing, the RUN shorts are made of Lycra with incredibly breathable elasticated mesh side bands. The elastic band with internal grip 
keeps them in place by adhering to the thigh like a second skin without constraining. High yoga style waist band for extra comfort.

Ottimi come pantaloncini da allenamento ma perfetti in ogni occasione, i calzoncini RUN sono realizzati in Lycra con bande in rete elastica leggerissima. Sono 
rifiniti con una banda elastica con grip interno che li mantiene in posizione aderendo alla coscia come una seconda pelle. Alta fascia stile yoga in vita per un 
confort eccezionale.  

RUN TRAINING SHORTS/PANTALONCINO ALLENAMENTO CODE: SP 68 WO RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI



TR
IA

TH
LO

N

118 TRIATHLON RUN - WOMEN

AR

Running long sleeve jersey made of soft , breathable fabric with hydrophilic and anti - odour treatment. Provides excellent ventilation and comfort. Short zip with 
breathable mesh inner collar. Elongated sleeves with thumb hole to keep your hands warm. On the left sleeve an elasticated hole allows you to always have an 
eye on your watch. Santini run reflective logo on the back for maximum safety  in low light conditions.

Maglia da running a maniche lunghe realizzata in tessuto morbido e traspirante con trattamento idrofilo e anti-odore. Garantisce ottima ventilazione e confort. 
Zip corta con collo interno in rete traspirante. Maniche allungate con buco per il pollice e foro sulla manica sinistra per avere sempre il tuo orologio sott’occhio. 
Logo Santini run rifrangente sul retro per una visibilità ottimale in condizioni di scarsa illuminazione.

RUN LONG SLEEVE JERSEY/MAGLIA MANICHE LUNGHE CODE: SP 2161 14 RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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3/4 running knickers. Soft and comfortable they  perfectly follow your movements. Ideal for any training activity indoor and outdoor.  Santini run reflective logo 
on the back for maximum safety in low light conditions.

Bermuda ¾. Morbida e confortevole segue perfettamente i tuoi movimenti. Ideale per ogni attività sportiva, sia indoor che outdoor . Logo Santini run rifrangente 
sul retro per una visibilità ottimale in condizioni di scarsa illuminazione.  

RUN ¾ KNICKERS / BERMUDA ¾                                   CODE: SP 134 WO RUN

ELASTICBREATH VISIBILITY

XXS 3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Short sleeves mesh base layer made of polypropylene and polyamide with seamless construction to guarantee maximum comfort. Light and soft, it fits like a 
second skin. The mesh structure allows exceptional breathability and quick drying transforming the heat produced by the body into energy.

Maglia intima in rete a manica corta, realizzata in polipropilene e poliammide senza cuciture, per garantirti il massimo confort. Leggera e morbida, veste come 
una seconda pelle. La costruzione a rete permettere un’eccezionale traspirazione e una rapida asciugatura del sudore trasformando il calore prodotto dal corpo 
in energia.

MESH 2.0 S/S BASE LAYER / MAGLIA INTIMA M/C     CODE: BM 001 GLL MESH2

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

QUICK DRY      
incredibly breathable,
sweat simply dries away
ASCIUGATURA RAPIDA      
incredibilmente traspirante
il sudore asciuga
rapidamente

PERFECT FIT         
fits close to the body
VESTIBILITÁ PERFETTA    
Vestibilità aderente

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

S-M L-XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BREATH

Short sleeves mesh base layer made of polypropylene and polyamide with seamless construction to guarantee maximum comfort. Light and soft, it fits like a 
second skin. The mesh structure allows exceptional breathability and quick drying transforming the heat produced by the body into energy.

Maglia intima in rete a manica corta, realizzata in polipropilene e poliammide senza cuciture, per garantirti il massimo confort. Leggera e morbida, veste come 
una seconda pelle. La costruzione a rete permettere un’eccezionale traspirazione e una rapida asciugatura del sudore trasformando il calore prodotto dal corpo 
in energia.

MESH 2.0 SLEVELESS BASE LAYER / MAGLIA INTIMA M/C  CODE: BM 002 GLL MESH2

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

QUICK DRY      
incredibly breathable,
sweat simply dries away
ASCIUGATURA RAPIDA      
incredibilmente traspirante
il sudore asciuga
rapidamente

PERFECT FIT         
fits close to the body
VESTIBILITÁ PERFETTA    
Vestibilità aderente

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

S-M L-XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Short-sleeve base layer made of Resistex® Carbon fiber infused fabric. Seamless construction with carbon fiber, anti-allergic, anti-odor and anti-UV properties. 
The carbon thread absorbs and dissolves the electric charges and accelerates the process of evaporation of moisture by increasing the feeling of well-being. CAR 
5.0 has a differentiated structure, with areas with a higher concentration of carbon to further decrease the moisture in contact with the skin.

Maglia intima a manica corta realizzata in tessuto Resistex® Carbon. Costruzione seamless con filo di carbonio, anti-allergico, anti-odore e anti-UV. Il carbonio 
assorbe e disperde le cariche elettriche, accelera il processo di evaporazione dell’umidità aumentando la sensazione di benessere. La maglia ha una struttura 
differenziata, con zone a concentrazione più elevata di carbonio, per diminuire ulteriormente l’umidità a contatto con la pelle.

CAR 5.0 S/S BASE LAYER / MAGLIA INTIMA M/C          CODE: BM 001 GLL CAR5

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

CARBON FIBER       
anti-allergic, anti-odor
and anti-UV rays
FIBRA DI CARBONIO       
anallergico, anti-odore, 
anti- UV 

PERFECT FIT         
fits close to the body
VESTIBILITÁ PERFETTA    
Vestibilità aderente

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

BREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Sleveless base layer made of Resistex® Carbon fiber. Seamless construction with carbon fiber, anti-allergic, anti-odor and anti-UV ray properties . The carbon 
thread absorbs and dissolves the electric charges which accelerates the process of evaporation of moisture by increasing the feeling of well-being. CAR 5.0 has 
a differentiated structure, with areas with a higher concentration of carbon to further decrease the moisture in contact with the skin.

Maglia intima senza maniche realizzata in tessuto Resistex® Carbon. Costruzione seamless con filo di carbonio, anti-allergico, anti-odore e anti-UV. Il carbonio 
assorbe e disperde le cariche elettriche, accelera il processo di evaporazione dell’umidità aumentando la sensazione di benessere. La maglia ha una struttura 
differenziata, con zone a concentrazione più elevata di carbonio, per diminuire ulteriormente l’umidità a contatto con la pelle.

CAR 5.0 SLEVELESS BASE LAYER/MAGLIA SENZA MANICHE CODE: BM 002 GLL CAR5

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

CARBON FIBER       
anti-allergic, anti-odor
and anti-UV rays
FIBRA DI CARBONIO       
anallergico, anti-odore, 
anti- UV 

PERFECT FIT         
fits close to the body
VESTIBILITÁ PERFETTA    
Vestibilità aderente

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

BREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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Short-sleeve base layer made of polypropylene and with camouflage design. Extremely soft, light and breathable thanks to polypropylene, it keeps your body 
temperature constant without overheating and dries quickly leaving your skin dry and fresh.

Maglia intima a manica corta realizzata in polipropilene con design mimetico. Estremamente morbida, leggera e traspirante, grazie al polipropilene mantiene la 
tua temperatura corporea costante non facendola mai innalzare e asciugando velocemente il sudore lasciandoti asciutto. 

CAMO S/S BASE LAYER / MAGLIA INTIMA M/C            CODE: BM 001 GLL CAMO

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

QUICK DRY      
incredibly breathable,
sweat simply dries away
ASCIUGATURA RAPIDA      
incredibilmente traspirante
il sudore asciuga
rapidamente

CAMOUFLAGE DESIGN 
DESIGN MIMETICO 

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

BREATH

S-M L-XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BASE LAYER 127

Sleveless base layer made of polypropylene and with camouflage design. Extremely soft, light and breathable thanks to polypropylene, it keeps your body 
temperature constant without overheating and dries quickly, leaving your skin dry and fresh.

Maglia intima senza maniche realizzata in polipropilene con design mimetico. Estremamente morbida, leggera e traspirante, grazie al polipropilene mantiene la 
tua temperatura corporea costante non facendola mai innalzare e asciugando velocemente il sudore lasciandoti asciutto. 

CAMO S/S BASE LAYER / MAGLIA INTIMA M/C             CODE: BM 002 GLL CAMO

ELASTIC

+15/+35

ANTIBACTERIAL

QUICK DRY      
incredibly breathable,
sweat simply dries away
ASCIUGATURA RAPIDA      
incredibilmente traspirante
il sudore asciuga
rapidamente

CAMOUFLAGE DESIGN 
DESIGN MIMETICO 

NO STITCHING        
seamless construction
for enhanced comfort
NESSUNA CUCITURA   
Costruzione seamless

BREATH

S-M L-XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BASE LAYER128

Long-sleeved base layer made of polypropylene with different thicknesses thanks to Body Mapping Technology. Increased protection for belly, neck, and back 
and enhanced breathability on sides, armpits, and underarms. Light, warm and hypoallergenic, it keeps your body temperature stable at all times. Seamless 
construction and slim fit make it perfect for staying warm and dry without sacrificing comfort .

Maglia intima a maniche lunghe realizzata in Polipropilene a spessori differenziati grazie alla tecnologia Body Mapping. Maggiore protezione su pancia collo e 
schiena, traspirazione potenziata su fianchi, ascelle e sotto braccio. Leggera, calda e ipoallergenica, mantiene stabile la temperatura corporea. La costruzione 
senza cuciture e il taglio aderente rendono questo capo perfetto per rimanere caldo e asciutto senza rinunciare al confort.

CYBER L/S BASE LAYER/MAGLIA MANICHE LUNGHE  CODE: BM 005 GLL CYBER

BODY MAPPING
TECHNOLOGY       
differentiated layers
of protection 
TECNOLOGIA BODY 
MAPPING       
protezione
differenziata
delle parti del corpo

THERMAL BALANCE 
maintains stable body 
temperature 
BILANCIAMENTO 
TERMICO        
mantiene stabile la 
temperatura corporea

HIGH NECK         
for extra warmth and 
protection
COLLO ALTO    
per maggior calore
e protezione

ELASTIC

+5/+35

ANTIBACTERIAL BALANCEBREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BASE LAYER 129

Long-sleeved base layer made of natural wool (wool 80%, Polyamide 15%, Elastane 5%). Light, warm and hypoallergenic, it keeps you warm and dry. The special 
fabric composition allows fast evaporation of moisture produced by the body. Ideal for your winter training.

Maglia intima a maniche lunghe realizzata in lana naturale (lana 80%, Poliammide 15%, Elastan 5%). Leggera, calda e ipoallergenica, ti mantiene caldo e 
asciutto. La particolare composizione del tessuto permette una veloce evaporazione dell’umidità prodotta dal corpo. Ideale per i tuoi allenamenti invernali.

WOOL L/S BASE LAYER/MAGLIA MANICHE LUNGHE     CODE: BM 005 GLL WOOL

HYPOALLERGENIC       
made of 80%
natural wool 
IPOALLERGENICA       
fatta per l’80% di lana 
naturale

THERMAL BALANCE 
keeps your body warm 
BILANCIAMENTO 
TERMICO        
ti mantiene caldo

HIGH NECK         
for extra warmth and 
protection
COLLO ALTO    
per maggior calore
e protezione

ELASTIC

0/+10

ANTIBACTERIAL BALANCEBREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BASE LAYER130

EVA 2.0 was born to make you feel comfortable and safe so you can focus on your training. Made of sweat-wicking four-way stretch fabric, it features a high 
chest band with a hook-and-eye closure at the back to give you more support by letting you get a proper fit around the ribcage. The band is completed with inner 
loops to hold your cardio belt. The straps are fully adjustable and can be crossed at the back for extra comfort. An elasticated mesh insert in between the breasts 
offers great ventilation. The padded cups give shape and coverage but can be removed for extra breathability. 

EVA 2.0 è nato per lasciarti concentrare sul tuo allenamento sentendoti comoda e sicura. Realizzato in tessuto elastico e traspirante , è dotato di un’alta banda 
sotto seno con gancio con chiusura a occhiello regolabile sul retro per dare più sostegno consentendoti di ottenere una vestibilità perfetta attorno alla gabbia 
toracica. La banda si completa di passanti interni per sostenere la tua fascia cardio. Le spalline sono completamente regolabili e possono essere incrociate 
sul retro per il massimo confort. Un inserto in rete elasticizzata tra i seni offre maggiore ventilazione. Le coppe imbottite danno forma e copertura, ma possono 
essere rimosse per garantire ulteriore traspirazione.

SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

EVA 2.0 SPORT BRA/REGGISENO SPORTIVO                 CODE: BW 008 VLL EVA2

SHOCK ABSORPTION  
medium support, great 
for cycling or running 
ASSORBIMENTO 
SHOCK         
supporto medio, ottimo 
per ciclismo e corsa

GREAT FIT          
fully adjustable with 
crossable straps and 
hook and eye closure
PERFETTA VESTIBILITÁ     
spalline regolabili e 
incrociabili sul retro con 
chiusura a gancio

PADDED CUPS          
removable cups give 
shape and coverage 
COPPE IMBOTTITE     
coppe imbottite rimovibili 
offrono una perfetta 
forma e maggiore 
copertura

CARDIO LOOPS           
loops to hold
your cardio belt 
PASSANTI     
passanti per sostenere
la tua fascia cardio

ELASTIC ANTIBACTERIAL SHOCK 
ABSORBER

BREATH

S M L



BA
SE

 L
AY

ER
S

NE

GIT

BASE LAYER 131

Technical undershorts in cotton and elastane. Soft, elastic, and lightweight, our undershorts promote perspiration facilitating the evaporation of moisture 
produced by the body. Comfortable jacquard elastic at the waist for a perfect fit. Integrated GIT chamois with anti-shock Twist gel core. Ideal to be worn under 
your MTB shorts or winter tights.

Shorts intimo tecnico in cotone ed elastan, morbido, elastico e leggero favorisce la traspirazione facilitando l’evaporazione dell’umidità prodotta dal corpo. 
Comodo elastico jacquard in vita per una vestibilità perfetta. Fondello GIT integrato con cuore in Twist gel per una protezione anti-shock costante. Ideale per 
essere indossato sotto gli ampi shorts da MTB o le calzamaglie invernali. 

AGILE 2.0 UNDERSHORTS / SHORT INTIMO                  CODE: BM 003 GIT AGI2

ANTI-SHOCK        
GIT chamois with
anti-shock Twist 
gel core
ANTI-SHOCK        
fondello GIT con cuore 
in twist gel anti-shock

PERFECT FIT 
soft jacquard elastic 
at waist
OTTIMA VESTIBILITÁ         
morbido elastico 
jacquard in vita

ELASTIC ANTIBACTERIALBREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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SPRING/SUMMER PRIMAVERA/ESTATE

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

134 ACCESSORIES

GFNE RS TU

ONE SOCKS/CALZINI 
CODE: SP 651 QSK ONE
Low profile socks made of super light Dryarn® 
Polypropylene and Carbon fiber, ONE are 
anti-allergenic, anti- odour and UV resistant 
and they help keep your feet temperature 
stable favoring the evaporation of the moisture. 
They have a seamless finish and improved 
arch support with breathable 3D dots for extra 
ventilation, outstanding comfort, and optimal 
blood circulation. 
Calzini dal profilo basso e superleggeri, 
realizzati in Polypropylene Dryarn® e fibra di 
carbonio, anti-allergico e resistente ai dannosi 
raggi UV. ONE ti lasciano i piedi freschi e 
asciutti mantenendo stabile la temperatura 
e facilitando l’evaporazione dell’umidità in 
eccesso. Costruzione seamless e supporto 
dell’arco plantare con punti 3D traspiranti per 
una maggiore ventilazione, microcircolazione 
ottimale e confort eccezionale.

ELASTIC ANTIBACTERIAL

+15/+35XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

GFNE RS TU

TWO SOCKS/CALZINI 
CODE: SP 652 QSK TWO
Medium profile socks made of cotton 
and elastane. TWO are lightweight and 
breathable and allow excess moisture to 
evaporate quickly. Seamless construction 
and arch support with breathable 3D 
points for increased ventilation, optimal 
microcirculation, and exceptional comfort.
Calzini dal profilo medio realizzati in cotone 
ed elastan. Leggeri e traspiranti, permettono 
all’umidità in eccesso di evaporare 
velocemente. Costruzione seamless e 
supporto dell’arco plantare con punti 3D 
traspiranti per una maggiore ventilazione, 
microcircolazione ottimale e confort 
eccezionale.

ELASTIC ANTIBACTERIAL

+15/+35XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

MEDIUM

ZERO

LOW

BREATH

ZERO SOCKS/CALZINI 
CODE: SP 650 QSK ZERO
Made of incredibly light, anti-allergic and anti-odour 
QSkin fibre, the ZERO socks feature a seamless 
finish and improved arch support with breathable 
3D dots for extra ventilation, outstanding comfort, 
and optimal blood circulation. They are low cut on 
the ankle and are practically invisible inside the 
shoe. Thanks to the rear tab, the sock remains 
perfectly in place during exercise and provides 
protection for the Achilles tendon.
Realizzati in fibra QSkin, incredibilmente leggera, 
anallergica e anti- odore, i calzini ZERO hanno 
una costruzione seamless e offrono un supporto 
dell’arco plantare con punti 3D traspiranti per una 
maggiore ventilazione, microcircolazione ottimale e 
confort eccezionale. Taglio basso sulla caviglia per 
rimanere invisibili all’interno della scarpa. Grazie 
alla linguetta posteriore rimangono perfettamente 
in posizione durante l’esercizio e forniscono 
protezione per il tendine di Achille.

GF AR BI

ELASTIC ANTIBACTERIAL

+15/+35XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

BREATH

BREATH



AC
CE

SS
OR

IE
S

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 
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GF BI

SPRING/SUMMER PRIMAVERA/ESTATE

AUTUMN/WINTER AUTUNNO/INVERNO
PRL 2.0 SOCKS/CALZINI 
CODE: SP 652 WIN PRL2
Medium profile winter sock made of 
Primaloft® fibre and wool (47% Nylon,
25% Primaloft, 25% wool, 3% Lycra).
Soft and extremely warm with Quick 
Draw moisture management system that 
distances sweat and excess moisture from 
skin keeping your feet warm and dry.
Calzino invernale con polsino medio 
realizzato in tessuto Primaloft® e lana
(47% Nylon, 25% Primaloft, 25% lana, 
3% Lycra), morbido ed estremamente 
caldo con tecnologia Quick Draw moisture 
management system, che allontana 
sudore e umidità in eccesso dalla pelle, 
mantenendo i tuoi piedi al caldo e 
all’asciutto. 

ELASTIC ANTIBACTERIAL

-8/+10XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

FLAG SOCKS/CALZINI
CODE: SP 652 MAX FLAG
High profile socks made of COOLMAX® fabric 
that offers incredible moisture management. 
Lightweight and breathable the FLAG socks 
have seamless construction and provide 
exceptional comfort.

Calzini profilo alto in tessuto COOLMAX® che 
offre un’ottima traspirazione lasciando il tuo 
piede asciutto e fresco. I calzini FLAG sono 
leggeri e traspiranti e assicurano confort 
ottimale.

GF NE BI

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC ANTIBACTERIAL

+15/+35

BREATH

BREATH

MEDIUM

MEDIUM

TU
NERS

COMP 2.0 SOCKS/CALZINI 
CODE: SP 652 DRY COMP2
High profile compression socks in 
Polipropylene Dryarn®. Lightweight, 
breathable, anti-bacterial and anti-odour.
The graduated compression construction, 
with maximum pressure on the ankle 
decreasing gradually on the calf, makes the 
COMP 2.0 socks ideal to be worn for long 
distance training. They dry quickly and are 
perfect for hot and humid days.
Calzini alti in Polipropylene Dryarn®, leggeri, 
traspirante, anti-batterici e anti-odore.
La costruzione a compressione graduata, 
con massima pressione sulla caviglia che 
va a decrescere sul polpaccio li rende ideali 
per essere indossati per un lungo periodo 
di tempo. Si asciugano rapidamente e sono 
perfetti per le giornate calde e umide. 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC ANTIBACTERIAL

+15/+35

HIGHMUSCLE
COMPRESSION

BREATH
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136 ACCESSORIES

WARMERS MANICOTTI E GAMBALI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

H20 BEHOT ARM WARMERS/MANICOTTI 
CODE: SP 680 H20 BHOT

BEHOT ARM WARMERS/MANICOTTI 
CODE: SP 680 - - BHOT

H20 BEHOT LEG WARMERS/GAMBALI 
CODE: SP 670 H20 BHOT

These arm-warmers are a real innovation! 
Made with the exclusive Bhot fabric and treated 
with water-resistant Acquazero by Sitip, they 
generate heat during movement, keeping 
you warm and dry in the rain. Finished with 
a soft jacquard elastic with silicone anti-slip 
honeycomb grip, they adapt to the muscle and 
are so comfortable you won’t want to take 
them off!
Questi manicotti sono un’autentica innovazione! 
Realizzati con l’ esclusivo tessuto BHOT e con 
trattamento water-resistant Acquazero by 
Sitip, generano calore durante il movimento, 
mantenendoti caldo e ti mantengono asciutto in 
caso di pioggia. Rifiniti con un morbido elastico 
jacquard con silicone anti-scivolo a nido d’ape  
sull’avambraccio, si adattano al muscolo e sono 
così confortevoli che non vorrai più toglierli!

Constructed from our exclusive BHOT fabric: 
extremely elastic and soft on the skin, 
constructed with a special functional yarn that 
generates heat through stretch and movement. 
Raw-cut, anti-sliding elasticated bands on arm 
and wrist keep the arm warmers in place so 
you stay warm and can keep pedalling.
Realizzati con il nostro esclusivo tessuto
BHOT con trattamento idro-repellente 
Acquazero, questi manicotti sono 
estremamente elastici e morbidi a contatto con 
la pelle. BHOT è un filato innovativo che genera 
calore durante il movimento scaldando fino a 
4° C rispetto alla temperatura corporea.
Sono rifiniti con una fascia elastica anti-scivolo 
su polso e avanbraccio per mantenerli in 
posizione mentre pedali. 

These leg-warmers are a real innovation! Made 
with the exclusive Bhot fabric and treated 
with water-resistant Acquazero by Sitip, they 
generate heat during movement, keeping 
you warm and dry in the rain. Finished with 
a soft jacquard elastic with silicone anti-slip 
honeycomb grip on the thigh, they adapt to the 
muscle and are so comfortable you won’t want 
to take them off!
Questi gambali sono un’autentica innovazione! 
Realizzati con l’ esclusivo tessuto BHOT e con 
trattamento water-resistant Acquazero by 
Sitip, generano calore durante il movimento, 
mantenendoti caldo e ti mantengono asciutto in 
caso di pioggia. Rifiniti con un morbido elastico 
jacquard con silicone anti-scivolo a nido d’ape 
sulla coscia, si adattano al muscolo e sono così 
confortevoli che non vorrai più toglierli!

ELASTIC

+5/+15XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+5/+15

BALANCE WATER

ELASTIC

+5/+15

BALANCE WATER

BREATH

BREATH

BREATH

BALANCE WATER
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137ACCESSORIES

WARMERS MANICOTTI E GAMBALI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

BEHOT LEG WARMERS/GAMBALI 
CODE: SP 670 - - BHOT

TOTUM KNEE WARMERS/GINOCCHIERE  
CODE: SP 671 TFP TOTUM

TOTUM ARM WARMERS/ MANICOTTI  
CODE: SP 680 TFP TOTUM

Constructed from our exclusive BHOT fabric: 
extremely elastic and soft on the skin, 
constructed with a special functional yarn that 
generates heat through stretch and movement. 
Raw-cut, anti-sliding elasticated bands on 
thighs and ankles keep the leg warmers in 
place so you stay warm and can keep pedalling.
Realizzati con il nostro esclusivo tessuto BHOT 
con trattamento idro-repellente Acquazero, 
questi gambali sono estremamente elastici 
e morbidi a contatto con la pelle. BHOT è un 
filato innovativo che genera calore durante il 
movimento scaldando fino a 4° C rispetto alla 
temperatura corporea. Sono rifiniti con una 
fascia elastica anti-scivolo su coscia e caviglia 
per mantenerli in posizione mentre pedali. 

Knee-warmers made of incredibly warm and 
soft Blizzard Thermofleece. Elastic anti-slip 
band with internal silicone grip on the thighs 
to keep them in place. Minimal design. 
Available in various colors.
Ginocchiera realizzato in termofelpa Blizzard, 
incredibilmente calda e morbida.
Viene mantenuta in perfetta posizione 
grazie all’elastico anti-scivolo con silicone 
posizionato sulla coscia. Design minimal, 
disponibile in vari colori. 

Arm-warmers made of Blizzard Thermofleece, 
incredibly warm and soft. Elastic anti-slip 
band with internal silicone grip on the 
forearm to keep them in place.
Minimal design. Available in various colors.
Manicotti realizzati in termofelpa Blizzard 
incredibilmente caldo e morbido.
Viene mantenuto in perfetta posizione 
grazie all’elastico anti-scivolo con silicone 
posizionato sull’ avanbraccio.
Design minimal, disponibile in vari colori. 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

ELASTIC

+5/+15

BALANCE

ELASTIC

+5/+15

BALANCE

ELASTIC

+5/+15

BALANCE
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WARMERS MANICOTTI E GAMBALI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TOTUM LEG WARMERS/GAMBALI 
CODE: SP 670 TFP TOTUM

STUDIO SUM GLOVES/GUANTI  
CODE: SP 367 SUM STUDI

MANIA SUMMER GLOVES/GUANTI ESTIVI
CODE: SP 367 GEL MANIA

Leg-warmers made of incredibly warm and soft 
Blizzard Thermofleece. Elastic anti-slip band 
with internal silicone grip on the thighs to keep 
them in place. Minimal design.
Available in various colors.
Gambali realizzati in termofelpa Tour
(80% Poliammide, 20% Elastan), 
incredibilmente caldo e morbido.
Viene mantenuto in perfetta posizione grazie 
all’elastico anti-scivolo con silicone posizionato 
sulla coscia. Design minimal, si abbina 
perfettamente ad ogni look.  

Lightweight micro-mesh gloves. Reinforced wrist 
and Velcro closure. Suede palm with anti-shock and 
anti-slip padding positioned at the contact points. 
Silicone micro-injection slip on the fingers and 
ventilation holes distributed over the palm. Double 
fabric reinforcement between thumb and forefinger. 
Terry thumb. Reflective insert on the back for good 
visibility in the dark.
Guanto in leggera microrete traspirante.
Polso rinforzato e chiusura in velcro gommata. 
Palmo in suede con imbottiture anti-shock e 
antiscivolo sagomate a spessori differenziati 
posizionate nei punti di contatto. Silicone micro 
iniezione antiscivolo sulle dita e fori di areazione 
distribuiti su tutto il palmo. Rinforzo tessuto doppio 
tra pollice e indice. Pollice in spugna tergisudore. 
Inserto rifrangente sul dorso per ottima visibilità 
al buio.

Incredibly comfortable and light with 
an innovative shock absorbing gel 
padding for maximum protection.
Anti-slip and anti-abrasion palm,
back with breathable elastic mesh
inserts and reflective piping. 
Santini elastic microfiber wrist
and terry thumb.
Incredibilmente comodi e leggeri
con un’innovativa imbottitura 
antishock in gel,  per il massimo 
comfort e protezione.
Palmo antiscivolo e anti-abrasione, 
dorso con inserti in rete elastica 
traspirante e piattina rifrangente. 
Elastico Santini in microfibra al polso 
e pollice in spugna tergisudore. 

ELASTIC

+5/+15XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

GINE RS TU

NE BI RYRS

BREATH

BREATH

BALANCE

GUANTI GLOVES

ELASTIC

+18/+35
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+18/+35
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GLOVES GUANTI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

STUDIO MID GLOVES/GUANTI 
CODE: SP 593 MID STUDI

NEO BLAST NEOPRENE GLOVES
GUANTI NEOPRENE  
CODE: SP 593 NEO BLAST

STUDIO WIN GLOVES/GUANTI INVERNALI  
CODE: SP 593 WIN STUDI

Lightweight mid-season gloves with ribbed thermo-
regulating fabric. Reinforced wrist made of padded 
honeycomb fabric with Velcro closure. Suede palm 
with anti -shock and anti-slip padding positioned at 
the contact points. Silicone micro-injection slip on 
the fingers and ventilation holes distributed over the 
palm. Double fabric reinforcement between thumb and 
forefinger. Terry thumb. Reflective insert on the back 
for good visibility in the dark.
Guanto in tessuto leggero a costine con effetto 
termoregolatore. Polso rinforzato con tessuto imbottito 
a nido d’ape e chiusura in velcro gommata.
Palmo in suede con imbottiture anti-shock e antiscivolo 
sagomate a spessori differenziati posizionate nei punti 
di contatto. Silicone micro iniezione antiscivolo sulle 
dita e fori di areazione distribuiti su tutto il palmo. 
Rinforzo tessuto doppio tra pollice e indice.
Pollice in spugna tergisudore. Inserto rifrangente sul 
dorso per ottima visibilità al buio.

Gloves made of neoprene with thermo-welded waterproof 
seams and anti-sliding palm. Totally rain and wind-proof,
elastic and very warm. Palm with anti-slip silicone injected 
design. Ideal for extreme cold and heavy rain.
Guanto impermeabile in neoprene con cuciture termo-saldate 
antiacqua e palmo con pattern antiscivolo.
Totalmente anti pioggia, elastico e caldissimo.
Ideale per condizioni estreme di freddo e pioggia intensa

Winter gloves made of bi-elastic Airtech Tunnel fabric that combines two 
materials allowing the creation of an “air space” that retains heat produced 
by the body during physical activity. Airtech Tunnel is highly breathable and 
elastic and allows excellent fit and comfort. Windproof and water-resistant 
for maximum protection, with reinforced wrist made of padded honeycomb 
fabric and Velcro closure. Palm with anti-shock and anti-slip padding 
positioned at the contact points. Silicone micro-injection slip on the fingers 
and ventilation holes distributed over the palm. Double fabric reinforcement 
between thumb and forefinger. Terry thumb. Reflective insert on the back for 
good visibility in the dark.
Guanti invernale in tessuto bielastico Airtech Tunnel che combina due 
materiali permettendo la creazione di una “camera d’aria” interna che muove 
il vapore prodotto dal nostro corpo durante l’attività fisica mantenendone il 
calore. Airtech Tunnel è altamente traspirante ed elastico e permette ottima 
vestibilità e massimo comfort. Antivento e resistente all’acqua per una 
protezione totale, con polso rinforzato con tessuto imbottito a nido d’ape e 
chiusura in velcro gommata. Palmo con imbottiture anti-shock e antiscivolo 
sagomate a spessori differenziati posizionate nei punti di contatto. Silicone 
micro iniezione antiscivolo sulle dita e fori di areazione distribuiti su tutto 
il palmo. Rinforzo tessuto doppio tra pollice e indice. Pollice in spugna 
tergisudore. Inserto rifrangente sul dorso per ottima visibilità al buio.

NE

+8/+15

BALANCEELASTIC SHOCK 
ABSORBER

0/+10

BALANCEELASTIC SHOCK 
ABSORBER

-8/+5

BALANCEELASTIC SHOCK 
ABSORBER
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AERO BOOTIES/COPRISCARPE

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

PEEL AERO SHOE COVERS/COPRISCARPE 
AERODINAMICI
CODE: SP 302 LYC PEEL

WALL WINDPROOF SHOE COVERS/COPRISCARPE  
ANTIVENTO 
CODE: SP 577 -- WALL

H20 SHOE COVERS/ COPRISCARPE
CODE: SP 577 TFP H20

Lycra aerodynamic shoe covers. 
Reflective label on the back for optimal 
visibility on the road.

Copriscarpe aerodinamico in Lycra. 
Linguetta rifrangente sul retro per 
un’ottima visibilità su strada.

Aerodynamic shoe covers, with  waterproof and 
wind-proof coating. Reflective label  on the back 
for maximum visibility on the road. Italian ribbon 
and Santini thermoplastic. Waterproof back zip.  
Reinforced toe and sole.

Copriscarpe aerodinamico resistente all’acqua in 
tessuto con spalmatura anti-vento e anti-acqua. 
Lunetta rifrangente sul retro per la massima 
visibilità su strada. Fettuccia con bandiera Italia 
e termoplastico Santini sul lato esterno. Zip anti-
acqua sul retro. Punta e suola rinforzata.

Winter overshoes in Tour 
thermofleece fabric. Etremely elastic, 
warm, and water-resistant thanks 
to the special Acquazero treatment. 
Minimal Design with piping and 
Santini reflective logo for high 
visibility on the road.
Santini elastic on the ankle.
Copriscarpe invernale in tessuto 
termofelpa Tour  eccezionalmente 
elastico, caldo e resistente all’acqua 
grazie allo speciale trattamento 
Acquazero. Design minimal con 
piattina e logo Santini rifrangente per 
un’ottima visibilità su strada.
Elastico Santini alla caviglia.

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WINTER BOOTIES/COPRISCARPE

ELASTICBREATH

ELASTICBREATH

XS-S/M L/XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER

ELASTICBREATH WATER WIND

AERO

S M L XL XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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WINTER BOOTIES/COPRISCARPE

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

NEO OPTIC SHOE COVERS/COPRISCARPE
CODE:SP 577 NEO OPTIC

COPRISCARPE NEO DARK  
CODE: SP 577 NEO DARK

Waterproof Neoprene overshoes with thermo-welded 
seams. Reflective print and insert on the back;
Santini reflective thermoplastic on the outside.
Ideal for extreme cold and heavy rain.

Copriscarpe impermeabile in Neoprene con cuciture 
saldate anti-acqua. Stampa e lunetta  rifrangente nella 
parte posteriore;  termoplastico rifrangente Santini 
sulla nella parte esterna.  Ideale per condizioni estreme 
di freddo e pioggia intensa.

Waterproof Neoprene overshoes with thermo-welded 
seams. Elastic and warm; Ideal for extreme cold and rain.
Rear reflective insert. Waterproof back zip closure.
Reinforced toe and sole. Velcro fastening.

Copriscarpe impermeabile in Neoprene con cuciture 
saldate anti-acqua. Elastico e caldissimo; ideale per 
condizioni estreme di freddo e pioggia. Lunetta posteriore 
rifrangente.
Chiusura con zip posteriore anti-acqua.
Punta rinforzata e suola con apertura con velcro. 

NE

NE

ELASTICBREATH WATER WIND

ELASTICBREATH WATER WIND

S M L XL XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

S M L XL XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI



AC
CE

SS
OR

IE
S

142 ACCESSORIES

NE

NE

NE

NE

CAPS CAPPELLINI

OTHER ACCESSORIES ALTRI ACCESSORI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

 FLAG CAP / CAPPELLINO 
CODE: SP 460 COT FLAG

BUFF ACCESSORY/ACCESSORIO MULTIUSO  
CODE: SP493--BUFF

UCI CYCLING CAP/CAPPELLINO
CODE: RE 460 COT 5UCI

OSLO BEANIE/CAPPELLINO  
CODE: DO 481 KNT OSLO

Cotton cycling cap, FLAG design.
Perfect worn alone or under a helmet.
Great for protection from the sun on hot days.

Cappellino classico in cotone, disegno FLAG.  
Perfetto per essere indossato da solo oppure sotto
il casco. Ottimo per proteggerti dal sole nelle giornate 
più calde.

Multiuse accessory made of 100% microfibre, high-stretch and 
seamless. It can be used as a headband or as a neck warmer,
it offers excellent breathability and humidity control. 

Accessorio multiuso in microfibra 100%,
molto elastico e con costruzione seamless.
Può essere utilizzato come fascia o come scaldacollo, offre 
elevata traspirabilità e controllo dell’umidità.

Cotton cycling cap, UCI World Champion design. 
Perfect worn alone or under a helmet.
Great for protection from the sun on hot days.

Cappellino classico in cotone, disegno UCI Campione 
del Mondo. Perfetto per essere indossato da solo 
oppure sotto il casco. Ottimo per proteggerti dal sole 
nelle giornate più calde.

Wool beanie with visor. Designed to keep you 
warm in those cold but sunny days.

Cappellino in lana calda e morbida con visiera 
rigida. Disegnato per mantenerti caldo nelle 
giornate fredde e soleggiate.

+18/+35

+18/+35

+18/+35

+18/+35

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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OTHER ACCESSORIES ALTRI ACCESSORI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

RINO MULTIUSE ACCESSORY
ACCESSORIO MULTIUSO 
CODE: SP 480 TFP RINO
Multiuse accessory in warm and soft thermofleece. 
Excellent as a neck warmer or head band, it becomes 
a winter cap using the drawstring closure.
Reflective piping for good visibility on the road.

Accessorio multiuso in calda e morbida termofelpa. 
Ottimo come scaldacollo o fascia, diventa un berretto 
invernale utilizzando la chiusura con coulisse.
Codino rifrangente per un’ottima visibilità su strada.

+18/+35TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

NE

NE

NE

WT UNDERHELMET/ SOTTOCASCO
CODE: SP 490 WT
Underhelmet made of Superoubaix fabric with 
windproof Windtex protection on the front.
Maximum warmth, comfort and softness.
Incredibly elastic, it fits all sizes. 

Sottocasco in tessuto Superoubaix con parte 
frontale in tessuto anti-vento Windtex. Massimo 
calore, comfort e morbidezza. Incredibilmente 
elastico, si adatta a tutte le taglie. 

0/+15TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

MASK BALACLAVA/PASSAMONTAGNA  
CODE: SP 492 WT MASK
Superoubaix Balaclava with windproof fabric on the front. Flat 
anti-abrasive seams. Keeps you warm and protected from the 
cold. Santini reflective logo for great visibility. 

Passamontagna in tessuto Superoubaix con parte frontale in 
tessuto anti-vento. Cuciture piatte anti-abrasione.
Maniene il calore e protegge dal freddo.
Termoplastico Santini rifrangente per un’ottima visibilità su strada.

-8/+10TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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TRIATHLON ACCESSORIES ACCESSORI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TRI ARM COOLERS/MANICOTTI
CODE: SP 681 H20 TRI

BLAST TOE-COVERS/COPRI-PUNTA
CODE: SP 1308 NEO BLAST

TRI CALF GUARDS/GAMBALI
CODE: SP 672 QSK TRI

Ideal for keeping you comfortable and 
protecting from harmful UV rays, these arm 
coolers are made of Lycra Monica fabric and 
are Acquazero treated for maximum water-
resistance. They’re quick-drying, aero fitted, 
soft on the skin and highly elastic; raw-cut, 
anti-sliding bands on cuffs and wrists keep 
them firmly in place.

Realizzati in Lycra Monica e trattati 
Acquazero. Ideali per proteggersi dai dannosi 
raggi UV. Asciugatura rapida, morbidi 
sulla pelle, aderenti ed elastici. Rifiniti con 
una fascia elastica antiscivolo su polso e 
avanbraccio per mantenerli in posizione.

The BLAST neoprene toe covers are are greatfor 
keeping your feet warm. They are easy to apply and 
remove. The neoprene fabric stretches around the 
shoe and covers the front end of the shoe, which 
is the most exposed area to the wind chill. They fit 
any cycling shoes and can be easily stored in your 
pocket. The reflective inserts makes them safe to 
ride in the dark.

I copripunta BLAST in neoprene sono utilissimi per 
mantenere caldi i tuoi piedi e facili da indossare e 
togliere . Il tessuto in neoprene si estende intorno 
alla scarpa e ne copre l’estremità anteriore, che è 
la zona più esposta al vento freddo . Si adattano 
a qualsiasi scarpa da ciclismo e possono essere 
facilmente conservati  in tasca . L’inserto riflettente 
assicura ottima visibilità su strada.

Recovery knitted calf guards constructed 
from soft and light Q-skin fabric: antimicrobial 
and quick-drying, they assist your muscles’ 
recovery. After exercise the TRI calf guards 
continue working to accelerate venous return, 
increasing oxygenation to the muscles and 
reducing muscle soreness. Available in three 
colours to match your tri suit.

Gambali per il recupero muscolare realizzati 
in tessuto antibatterico e ad asciugatura 
rapida Q-Skin. Ottimi dopo l’esercizio fisico, 
lavorano sul muscolo facilitando il ritorno 
venoso, aumentando l’ossigenazione e 
riducendo le tensioni. Disponibile in tre 
varianti colore da abbinare al tuo body 
triathlon.

ELASTIC

ELASTIC

BREATH

BREATH

XS-S M-L XL-XXL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

WATER ANTI UV
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ELASTIC WATERBREATH WIND



NE

AC
CE

SS
OR

IE
S

145ACCESSORIES

TRIATHLON ACCESSORIES ACCESSORI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

SMS VISOR/VISIERA
CODE: SP 462 -- SMS

BEL RACEBELT
FASCIA PORTADORSALE
CODE: SP RACE BEL

ASS SAVER/PARAFANGO
CODE: SP 904 - - SAVER

The SMS performance visor is highly breathable 
to ensure you stay cool during training. With a 
soft elasticated strap, it ensures a strong but 
comfortable fit.  Ideal to protect you from UV 
rays and to keep sweat away.

La visiera SMS è altamente traspirante 
e ti permette di rimanere fresco durante 
l’allenamento . Con una fascia elastica morbida 
, assicura una vestibilità confortevole . Ideale 
per proteggerti dai raggi UV e tenere a bada il 
sudore.

Santini BEL racebelt . Adjustable fit  and 
secure closure with 6 practical space to carry 
your energy gels and bars.  

Portadorsale BEL omologato. Misura 
regolabile e chiusura sicura con 6 pratici 
spazi per portare con te gel e barrette.  

The Ass Saver is a “pocket “ fender, made   of 
recyclable plastic. In case of need it can be easily 
applied to the saddle to protect you from mud and 
wet roads. It is light and small and after use can be 
folded and tucked under the saddle.
 
L’Ass Saver è un pratico parafango “tascabile”, 
realizzato in plastica riciclabile. In caso di necessità 
può essere applicato con estrema facilità alla propria 
sella per proteggersi da fango e fondo stradale 
bagnato. E’ leggerissimo e di dimensioni ridotte e al 
termine dell’utilizzo può essere ripiegato e nascosto 
sotto la sella.
 

NE

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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HELMETS/GLASSES CASCHI/OCCHIALI

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

SANTINI Z1
CODE: HZ 900 Z1

SANTINI 02
CODE: HZ 900 O2

SANTINI MAGNETO OCCHIALI
CODE: HZ 901 M1

Think about your current helmet; now imagine it lighter, 
with a more comfortable fit, better ventilation, and improved 
side-impact protection. This is the Santini by Lazer Z1, a 
truly innovative helmet featuring Lazer ARS fit system for 
great fit and comfort, and T-pro padding for improved safety 
and side impact protection.  
Pensa al tuo attuale casco; adesso immaginalo più 
leggero, con una vestibilità più confortevole, una migliore  
ventilazione e un sistema di protezione laterale potenziato. 
Questo è il casco Santini by Lazer Z1, dotato dell’innovativo 
sistema avanzato di retenzione ARS fit system  per 
garantire una adattabilità perfetta del casco alla testa 
dell’atleta e del sistema di imbottiture laterali T-pro padding 
per una migliore sicurezza e protezione agli urti laterali.  

The classic cycling helmet from Lazer, winner of multiple 
helmet tests, and winner of the 2011 Eurobike Award. 
Featuring the exclusive Rollsys® retention system with 
adjustable head basket for an easy to adjust and perfect fit. 
Il classico casco da bici di Lazer, vincitore di molteplici test 
e del Premio Eurobike 2011. Dotato dell’esclusivo sistema 
di retenzione Rollsys® con l’innovativa calotta regolabile, per 
garantire una regolazione facile e un adattamento perfetto 
del casco alla testa dell’atleta. 

Magneto works together with our helmets to create a completely new experience. 
Because our eyewear does not have traditional temples, they don’t create pressure 
points, making them more comfortable than traditional sunglasses, even during 
long rides. Magnets in the helmet tabs connect with two Magclips that attach to 
your helmet strap. When you don’t need your glasses on, the clever Magdoc system 
provides a way for you to store your sunglasses on your helmet. 
Gli occhiali Magneto lavorano assieme al casco per creare un’esperienza 
completamente nuova. Nessun punto di pressione sulle tempie dell’atleta in quanto 
privi di bacchette, Magneto si agganciano al casco attraverso il sistema Magclips, 
due clip magnetici da attaccare ai lacci del casco che attirano a se le gocce di 
acciaio posizionate all’interno dell’occhiale. Il sistema Magdoc, da applicare sul retro 
del casco, ti permette invece di agganciare gli occhiali al casco quando non li usi. 

TURS

GIBI

AEROSHELL Z1
CODE: HZ 902 AS Z1

TR

The Aero Shell is a plastic cover, designed to fit perfectly over specific models of Lazer 
helmets, to offer you an incredible aero performance. The Aero Shell snaps into place 
and protects your head from wind and rain while still allowing for some air movement 
under the front of the helmet and out the rear vents. Aero Shell is easily removed from 
the helmet when additional ventilation is desired. It can be folded and it fits perfectly in 
your back pocket.
Aero Shell è una copertura in plastica disegnata per adattarsi perfettamente a modelli 
specifici dei caschi Lazer ed offrirti un’incredibile vantaggio aerodinamico. Aero Shell  
si adatta perfettamente al casco e protegge da vento e pioggia, mentre permette 
l’entrata del flusso d’aria, attraverso un foro posto sulla parte anteriore del casco e il 
suo deflusso da un foro posto sulla parte posteriore di esso. Facilmente rimovibile dal 
casco quando si desidera un flusso d’aria maggiore. Può essere comodamente ripiegata 
e posta nella tasca posteriore.

BI

TU
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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BAGS BORSE

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

MUSETTE
CODE: RE 628 -- 5UCI

STRING BAG
CODE: SP 622 NYL STRING

The one and only official UCI World Champion  
musette. Made from fine cotton with applied rainbow 
ribbon. Perfect as a feed bag to store bars, fruit 
and gels but so stylish that can be worn everyday, 
anywhere.

L’unica musette ufficiale UCI Campione del Mondo. 
Realizzata in cotone fine con nastro iride applicato.
Perfetta come sacca cibo per barrette, frutta e gel, 
ma così stilosa che può essere indossata tutti i giorni 
in ogni occasione.

Santini string bag in Nylon.
Dimension cm 32,5x45. 

Sacca Santini in Nylon con cordini.
Misure cm 32,5x45.
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TROLLEY
CODE: SP 622 NYL TROLL
Santini wheeled large bag with side handle
for transportation. Double hande and long
detacheble shoulder strap.
Internal detachable shoe bag.
Dimentions cm 65x35x30.
 
Trolley Santini con rotelle e maniglia
rinforzata laterale per il trasporto.
Doppia maniglia e tracolla lunga staccabile.
Sacca interna porta scarpe con velcro
attacca e stacca. Misure cm 65x35x30.

BAGS BORSE

CYCLING ACCESSORIES / ACCESSORI 

DUFFLE BAG
CODE: SP 622 NYL DUFFLE 
Santini duffle bag. Double handle and long 
detachable shoulder strap. Small internal 
pocket. Dimensions cm 48x28x28.

Sacca morbida Santini con zip, doppia maniglia 
e tracolla lunga staccabile. Piccola tasca interna 
porta documenti. Misure cm 48x28x28.
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CASUAL LEISUREWEAR ACCESSORIES / ACCESSORI 

ITALY POLO SHIRT/POLO
CODE: DO 147 PL ITALY

ITALY SWATER/FELPA
CODE: DO 400 75 ITALY

Short sleeve polo in two-way stretch cotton. 
Neckline with 3 buttons. Side slits for a better 
fit. Santini embroidery on the chest. Available 
in Black and White.

Polo Santini a manica corta in cotone 
bielastico e maxi ricamo Santini sulla banda 
centrale. Collo con chiusura a tre bottoni. 
Spacchetti laterali per una migliore vestibilità. 
Taglio da uomo. Disponibile in Bianco e Nero.

Sweater in plush cotton with plush interior. 
Two side pockets with full zip closure. Santini 
embroidery on the chest. Available in Black 
and White.

Felpa in cotone con interno felpato. Due 
tasche laterali e chiusura con zip lunga. 
Ricamo Santini sulla banda centrale. Logo 
SMS sull’avambraccio. Taglio maschile. 
Disponibile in Bianco e Nero.

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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CASUAL LEISUREWEAR ACCESSORIES / ACCESSORI 

SMS T-SHIRT
CODE: DC 499 COT SMS2
The Santini T-shirt is made of soft stretch 
cotton for a great fit. Breathable and light 
it has a fresh and trendy look that makes it 
perfect to be worn in your free time or after 
racing.

La T-Shirt Santini è realizzata in morbido 
cotone elasticizzato per una vestibilità 
perfetta. È traspirante e  perfetta da 
indossare nel tempo libero e dopo una gara, 
per un look fresco e trendy. Disponibile in 
bianco e in nero. 

SMS POLO SHIRT
CODE: DC 147 COT SMS2
The Santini polo shirt  is an essential piece of 
clothingfor a casual but chic look.
Made of soft stretch cotton for a great fit. 
Neck with zipper. Colored piping on sides and 
cuffs and SMS logo on the chest. Available in 
white and black.

La polo Santini è un capo di abbigliamento 
irrinunciabile, grazie al suo look chic ma 
casual. Realizzata in morbido cotone 
elasticizzato per una vestibilità perfetta.
Collo con chiusura a zip.  Inserti colorati 
su fianchi e polsini e logo SMS sul petto. 
Disponibile in bianco e in nero. 

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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CASUAL LEISUREWEAR ACCESSORIES / ACCESSORI 

SMS HOODIE/FELPA CON CAPPUCCIO
CODE: DC 400 COT SMS2

PANTALONE LUNGO 
CODE: DC171NYLSMS2

Cotton hoodie with turtleneck. Two large 
side pockets to store everything you need 
and long front zipper. SMS logo on the chest. 
Extremely warm and comfortable, great for 
relaxing after a race.

Felpa in cotone con collo a lupetto e 
cappuccio. Due ampie tasche laterali 
per riporre tutto ciò di cu hai bisogno e 
chiusura con zip lunga. Logo SMS sul petto. 
Estremamente calda e comoda, ottima per 
rilassarsi dopo una gara.

Sweatpants in elastic and light technical fabric 
with mesh inserts. Two large side pockets plus 
a small zippered pocket on the back, to store 
everything you need. Santini logo on the front. 
Perfect for after the race.

Pantaloni sportivi  in tessuto tecnico elastico e 
leggero con inserti in rete. Dispongono di due 
ampie tasche laterali più una piccola tasca 
con zip sul retro, per riporre tutto ciò di cui 
hai bisogno. Logo Santini nella parte frontale. 
Perfetti per il dopo gara.

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI
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CASUAL LEISUREWEAR ACCESSORIES / ACCESSORI 

SMS SHORTS/PANTALONE CORTO
CODE: DC 503 COT SMS2
Sport shorts in lightweight and elastic 
technical fabric with mesh inserts.
Two large side pockets plus a small zippered 
pocket on the back, to store everything you 
need. Santini logo on the front. 
Perfect for after the race.

Calzoncini sportivi  in tessuto tecnico leggero 
ed elastico con inserti in rete. Dispongono 
di due ampie tasche laterali più una piccola 
tasca con zip sul retro, per riporre tutto ciò 
di cui hai bisogno. Logo Santini nella parte 
frontale. Perfetti per il dopo gara.

LIEGE JEANS 
CODE: DO 701 COT LIEGE
Jeans made of performance stretch stone-washed 
denim. Developed specifically to be used on the
bike, they feature an anatomical preformed crotch, 
straight leg fit and a high backed waist.
Treated a water repellent finish for great rain 
resistance. The reflective Downtown graphic printed on 
the inside of the leg allows for high visibility in the dark.
Ideal for riding to work or around town in every weather 
condition.

Jeans realizzati in denim elasticizzato con lavaggio 
stone-wash. Sviluppati per essere utilizzati in sella, 
sono caratterizzati da un cavallo anatomico preformato, 
taglio dritto alla gamba e rialzato in vita sul retro. 
Trattati water resistant per una perfetta resistenza alla 
pioggia. Chiusura frontale con zip e bottone.
Due tasche frontali più due ampie tasche sul retro. 
La stampa Downtown rifrangente all’interno della 
gamba consente alta visibilità al buio. Ideali per 
pedalare in bicicletta, al lavoro o nel tempo libero, in 
ogni condizione meteorologica. 

3XLXXLXS S M L XL
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI

3429 30 31 32 33
SIZES AVAILABLE / TAGLIE DISPONIBILI



TECHNOLOGY

TECNOLOGIE

As crucial as it is to us to make our clothing look superb, aesthetics alone are never enough. The advanced technologies and materials used in the design and manufacture of 

Santini clothing conspire to create the amazing comfort, perfect fit and all-conditions performance that consistently give us the edge – as well as giving you the edge when 

it comes to knowing exactly what to wear to suit every ride. We design for the most demanding riders on the planet. What’s best for them is also best for anyone who simply 

prefers to wear clothing that will maximise comfort and performance without exhibiting any downsides. 

You can see from our technical materials listing that there is now massive variety in terms of available fabrics and fibres. Words such as ‘polyester’ might not mean much on 

their own, but it’s amazing how many differences in performance, elasticity, comfort and durability you can dial into them if you’re looking for special properties in the fit or 

ride feel of a material. 

Per noi è importante realizzare dei capi dal design unico, ma sappiamo che l’estetica da sola non basta. Le tecnologie innovative e i materiali impiegati 
nella realizzazione di tutti i prodotti Santini fanno la differenza: garantiscono il massimo comfort, la vestibilità perfetta e le migliori prestazioni. Creiamo e 
confezioniamo capi per i ciclisti più esigenti al mondo: per questo sappiamo ciò di cui hai bisogno, in ogni momento. Dalla lista dei nostri materiali tecnici 
puoi scoprire l’ampia gamma di tessuti e tecnologie che utilizziamo. Il termine “poliestere” può avere un significato relativo in sé, ma è incredibile quante 
siano le differenze in termini di prestazioni, elasticità, comfort, e durata proprie di un tessuto. Il nostro dipartimento di ricerca e sviluppo lavora ogni giorno 
per trovare le fibre più adatte e sviluppare le tecnologie più efficienti per realizzare i prodotti migliori per ogni tua esigenza.
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COMPRESSION / COMPRESSIONE

RACER - WAVE TECHNOLOGY / TECNOLOGIA ONDA
The difference between a good and great bib-shorts is comfort, pure and simple. Whether the cut is lacking, the seams chafe or the leg grippers agitate, if you’re not 

comfortable then any ride will feel like water torture: the niggling discomfort will agitate its way incessantly into your mind, distracting you from the simple beauty of 

riding. Quite simply, if you’re not comfortable enough to focus purely on the ride, your shorts are wrong.

We engineered the exclusively luxurious ONDA fabric, which offers a structured, supportive feel and fits perfectly on the thighs without rolling up. The fabric design was 

developed following a series of waves (‘onda’ means ‘wave’ in Italian), which alternates single to multiple threads of Lycra®, helping to enhance the compressive effect 

on leg muscles and creating grip without reducing breathability. 

La differenza tra un buon calzoncino e un ottimo calzoncino sta semplicemente nel confort. Che sia per il taglio e la vestibilità sbagliata, per le cuciture che graffiano o 

l’elastico sul fondo che si arrotola, se non sei comodo in sella, pedalare diventerà una tortura. Il fastidio che provi si insinuerà nella tua testa e ti distrarrà dal piacere del 

tuo giro in bici. In poche parole se non sei abbastanza comodo da focalizzarti solamente sul pedalare, allora il calzoncino non è adatto. Per questo abbiamo realizzato 

l’esclusivo tessuto ONDA, che offre una vestibilità incredibile aderendo perfettamente alla gamba senza mai spostarsi. Questo tessuto è stato sviluppato seguendo 

il disegno di una serie di onde che alternano singoli a multipli fili di Elastan generando un effetto compressione sul muscolo e creando un grip anti-scivolo che non 

compromette la traspirabilità. 

 

THUNDERBIKE POWER
Sitip’s Thunderbike Power fabric offers a new concept in muscle compression, with a high thread density and a perfect elastic composition. It’s light and compact at the 

same time as enabling optimum muscle recovery, maximum coverage and high resistance to pilling and abrasion. 

Il tessuto THUNDERBIKE POWER di Sitip offre un nuovo approccio nell’ambito della compressione muscolare. Thunderbike Power è costruito con un’alta densità di fibre 

ed una perfetta composizione elastica. E’ allo stesso tempo leggero e compatto, aiuta a ridurre lo stress muscolare ed è resistente a pilling e abrasioni. 

HEAT GENERATING / EFFETTO TERMICO

BEHOT
The BeHot fabric features a Heat Generating Technology that not only insulate from the cold but also generates additional heat – up to 4 degrees C- as your body moves. 

As you exercise the movement of your legs stretches and compresses the BeHot fabric and its fibres generate heat. Moreover, the insulation property of the fabric results 

in less heat loss - entropy - than other fabrics. Of course, all this is achieved with maximum breathability that maximizes comfort.

Grazie alla Heat Generation Technology il tessuto BeHot non solo isola dal freddo, ma genera calore addizionale fino a 4°C grazie ai movimenti del tuo corpo. Il movimento 

estende e comprime il tessuto BeHot, le cui fibre generano calore, inoltre, il tessuto BeHot isola maggiormente rispetto ad altri tessuti non disperdendo il calore 

accumulato. Tutto questo con la massima traspirabilità e comfort.

WIND PROTECTION / PROTEZIONE DAL VENTO 

SUNRISE
The Sunrise fabric by Pidigi® is a truly innovative material, which we used to manufacture the wind jackets of this collection. Extremely elasticated and light, it is perfect 

to develop slim-fit, aerodynamic and pocketable garments. Windproof and slightly water-resistant, thanks to the Zero Wind membrane, it guarantees optimal breathability 

and a perfect fit. 

Il tessuto Sunrise di Pidigi® è un materiale innovativo, che abbiamo scelto per realizzare le giacche antivento della collezione 2015. Estremamente elastico e leggero, è 

perfetto per sviluppare capi aderenti, aerodinamici e tascabili. Resistente al vento e idro-repellente, grazie alla membrana Zero Wind, garantisce un’ottima traspirazione 

e una perfetta vestibilità. 
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RAIN PROTECTION / PROTEZIONE DALLA PIOGGIA

ACQUAZERO THERMOFLEECE / TERMOFELPA ACQUAZERO
Sitip’s Acquazero thermofleece is soft and warm and water-resistant (ISO 29865 certified) for the first 60 minutes of use. It also ensures maximum breathability and 

guarantees excellent durability after repeated uses and laundering. 

La termodelpa Acquazero di Sitip è elastica, morbida e 100% resistente all’acqua (certificato ISO 29865) per i primi 60 minuti di utilizzo. Acquazero permette la massima 

traspirazione e mantiene le sue anche dopo ripetuti usi e numerosi lavaggi. 

 

TEMPO
Tempo is an incredible three-layered windproof fabric with Hydrophilic Zerowind membrane. It is light, breathable and soft, windproof and water-repellent. Ideal for 

mid-season jackets.

Tempo è un tessuto antivento composto da tre strati con membrana Hydrophilic ZeroWind®. E’ leggero, traspirante, morbido e idro-repellente. Ideale per giacche di 

mezza stagione.

FULL PROTECTION / PROTEZIONE TOTALE

WINDSTOPPER® XFREE 210
Four-way stretch fabric with internal thermofleece, X-FREE has excellent elasticity, tear strength and recovery. The high level of stretch gives it a great anatomic and 

aerodynamic fit. X-FREE is water-resistant, windproof and guarantees perfect thermal balance. 

Tessuto 4-ways stretch con interno in termofelpa che promette elasticità a 360 gradi, un ottimo allungo ed eccellente ricovero. X-FREE garantisce una perfetta vestibilità 

ed un look aerodinamico, è resistente all’acqua, antivento e garantisce un ottimo bilanciamento termico. 

WARMSANT by ZEROWIND® 
Warmsant is a fabric made of two layers: an external polyester with water-repellent treatment, and an internal thermofleece, which is very light and warm.

Warmsant also features the ‘WIND OUT’ treatment, which makes it breathable and windproof. 

Warmsant è un tessuto realizzato da due strati, uno esterno in poliestere con trattamento idro-repellente e una termofelpa interna, molto calda e morbida. Warmsant si 

caratterizza anche per il trattamento WIND OUT, che lo rende traspirante e resistente al vento. E’ un tessuto ideale per capi invernali che garantiscono protezione totale. 

 

TRIATHLON

MONICA ACQUAZERO by Sitip
We use Sitip’s Acquazero fabric for our triathlon Sleek garments to make them even faster. Acquazero makes the water glide away offering incredibly hydrodynamics 

for your best swim performance. Acquazero is also UV and chlorine resistant and ensure a great aero fit. 

Usiamo il tessuto Sitip Acquazero per i nostri capi da triathlon Sleek per renderli ancora più veloci. Acquazero fa scivolare via l’acqua offrendoti ottima idrodinamica per 

una performance di nuoto al top. Acquazero è anche resistente a raggi UV e cloro e garantisce una vestibilità aerodinamica perfetta.

REVOLUTIONAL BY Carvico
The fabric Revolutional by Carvico provides a perfect fit and a slight muscle compression which delays the formation of lactic acid reducing muscle fatigue. Great for 

triathlon, it is resistant to chlorine and sand and dries quickly.

Il tessuto Revolutional by Carvico offre una vestibilità perfetta e una leggera compressione muscolare che ritarda la formazione dell’acido lattico riducendo l’affaticamento 

del muscolo. Ottimo per il triathlon, è resistente a cloro e sabbia e asciuga rapidamente.

159TECHNOLOGY

NOTE: For technical or commercial reasons, Santini reserve the right to make changes at any time to the design and features of the garments in this catalogue.
Due to the limitations of print media the actual colours of garments and products in this catalogue can in some cases differ slightly in reality
NOTA: Per ragioni tecniche o commerciali, Santini si riserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento al design e alle caratteristiche dei capi in questo catalogo.
A causa delle limitazioni dei supporti di stampa, i colori reali di indumenti e prodotti in questo catalogo possono in alcuni casi essere leggermente diversi nella realtà.



// INCREDIBILE COMFORT E 
VESTIBILITà PERFETTA PER 
PORTARTI AL LIMITE
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COLORS COLORI

WHITE
BIANCO

BI

BLACK
NERO

NE

TRANSPARENT
TRASPARENTE

TR

RED
ROSSO

RS

TURQUOISE
TURCHESE

TU

ROYAL
BLU

RY

ROYAL
BLU

RY

CORAL
CORALLO

CO

ORANGE
ARANCIONE

AR

FUCHSIA
FUCSIA

FU

GREY
GRIGIO

GR

YELLOW
GIALLO

GI

GREEN
VERDE

VE

YELLOW FLUO
GIALLO 
FLUO

GF

LIGHT BLUE
AZZURRO

AZ

LIME
LI

LEGEND ICONS LEGENDA ICONE

RANGE TEMPERATURE

+5/+18

ELASTIC
ELASTICO

BREATHABLE
TRASPIRANTE

WATER RESISTANT
RESISTENTE ALL’ACQUA

WINDPROOF 
ANTIVENTO

THERMAL BALANCE 
BILANCIAMENTO

TERMICO

HIGH VISIBILITY 
ALTA VISIBILITà

SHOCK ABSORBINGHIGHLY AERODYNAMIC 
SUPER AERODINAMICO

MUSCLE COMPRESSION 
COMPRESSIONE MUSCOLARE

ANTI UV

MEDIUM PROFILE
MEDIO PROFILO

ZERO PROFILE
NESSUN PROFILO

LOW PROFILE
BASSO PROFILO

HIGH PROFILE
ALTO PROFILO

ANTIBACTERIAL
ANTIBATTERICO

MAN
UOMO

WOMAN
DONNA

CUSTOMIZABLE
PERSONALIZZABILE

CLORINE RESISTANT
RESISTENTE AL CLORO

LONG DISTANCE
LUNGHE DISTANZE

SHORT DISTANCE
CORTE DISTANZE

DIRT RESISTANT
RESISTENTE

ALLO SPORCO
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SIZE CHART / TABELLA TAGLIE

LEG WARMERS/GAMBALI - KNEE WARMERS/GINOCCHIERE - ARM WARMERS/MANICOTTI

CIRCUMFERENCE OF UPPER HEM (CM) / CIRCONFERENZA (CM)

LEG WARMERS / GAMBALI (CM) KNEE WARMERS / GINOCCHIERE (CM) ARM WARMERS / MANICOTTI (CM)

XS - S 34.5 36.5 24.5

M - L 37.5 38.5 26.5

XL - XXL 40.5 40.5 28.5

54 6

LEG WARMERS/GAMBALI - KNEE WARMERS/GINOCCHIERE - ARM WARMERS/MANICOTTI

LENGHT / LUNGHEZZA (CM)

LEG WARMERS / GAMBALI (CM) KNEE WARMERS / GINOCCHIERE (CM) ARM WARMERS / MANICOTTI (CM)

XS - S 64 41.5 42.5

M - L 68 43.5 45.5

XL - XXL 71 46 48.5

1 2 3

PLEASE NOTE: Our standard sizes go up to 4XL however, should you need, we can produce custom sizes up to 8XL for an additional charge.

NOTA BENE: Le nostre misure standard vanno fino alla 4XL tuttavia, in caso di necessità, possiamo produrre formati personalizzati fino a 8XL per un costo aggiuntivo.

SOCKS / CALZE

I / UE USA UK

X - S 36 - 39 4 1/2 - 7 4 - 6 1/2

M - L 40 - 43 7 1/2 - 9 7 - 9

XL - XXL 44 - 47 10 - 13 10 - 12 1/2

1 1 1

BOOTIES / COPRISCARPE

I / UE USA UK

X - S 36 - 39 4 1/2 - 7 4 - 6 1/2

M - L 40 - 43 7 1/2 - 9 7 - 9

XL - XXL 44 - 47 10 - 13 10 - 12 1/2

1 1 1
GLOVES / GUANTI

POLLICI CM

XS 6,5” 16,50

S 7” 17,80

M 7,5” 19,10

L 8” 20,30

XL 8,5” 21,60

XXL 9” 22,90

1 1

MAN / UOMO

HEIGHT/ALTEZZA (CM) CHEST/TORACE (CM) WAIST/VITA (CM)   

S 172 - 176 92 - 96 78 - 82 21 - 22

M 175 - 179 96 - 100 82 - 86 22 - 23

L 178 -182 100 - 104 86 - 90 23 - 24

XL 181 - 185 104 - 108 90 - 94 24 - 25

XXL 184 - 188 108 - 112 94 - 98 26 - 27

3XL 187 - 191 112 - 116 98 - 102 26 - 27

4XL 190 - 193 116 - 120 102  - 106 26 - 27

1 2 3 4 INSEAM/
INTERNO COSCIA (CM)

WOMAN / DONNA

HEIGHT/ALTEZZA (CM) CHEST/TORACE (CM) WAIST/VITA (CM) HIPS/FIANCHI (CM)  

XS 160 - 163 78 - 82 60 - 64 84 - 88 16

S 164 - 170 82 - 86 64 - 68 88 - 92 17

M 166 - 172 86 - 90 68- 72 92 - 96 18

L 168 - 174 90 - 94 172 - 176 172 - 176 172 - 176

XL 169 - 175 94 - 100 76 - 80 100 - 104 19.5

XXL 170 - 176 100 - 104 80 - 84 104 - 108 20

1 2 3 4 5 INSEAM/
INTERNO COSCIA (CM)



TECHNOLOGIES PADDINGS TECNOLOGIE FONDELLI
All the different Santini paddings are designed by us and are handmade in Italy using our specialist manufacturing techniques. We stitch the special curves and depressions on 
the internal part of the chamois from the inside, so that there are no seams in contact with the skin 
Tutti i fondelli Santini sono prodotti a mano, con tecniche di assemblaggio studiate ad hoc. Le speciali curvature e depressioni presenti sulla parte interna del fondello, sono ottenute 
attraverso cuciture eseguite dall’interno della struttura. Questo permette al fondello di non avere nessuna cucitura a contatto con la pelle, consentendo il massimo comfort.

162 PADDING

C3
THREE TIMES MORE PROTECTION, COMFORT, AND LIGHTNESS! 
TRE VOLTE PIÙ PROTEZIONE, CONFORT E LEGGEREZZA!

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA

An unprecedented innovation! C3 is built through a new process called Carving Technology, which consists in digging (carving) two overlapping foam cores (5mm perforated foam 
density 60+10mm perforated with density 80) to reduce volume and thickness to create multiple densities without stitching. This special technique allows the pad maximum 
shock protection, incredible lightness, breathability, and perfect fit because it adheres better to the body allowing freedom of movement. Two gel inserts positioned in the support 
of the bones of the ischium (sit bones) allow neutralization of vibrations when the pad is under stress. Innovative is also the construction of the front panel. A soft shell (Conch) that 
protects the genitals and promotes perspiration, and the closed profile with heat sealing (Closed edge) that allows a more harmonious application of the chamois onto the shorts. 
C3 is designed to follow the shape of the male anatomy offering protection to both the bones of the ischium and perineal area and is soft and breathable on the skin thanks to an 
antibacterial microfiber layer. 
Una innovazione senza precedenti! C3 è costruito attraverso un processo, Carving Technology,  che consiste nella scavatura (carving) di  due schiume sovrapposte ( 5mm di 
schiuma forata densità 60 + 10mm con forata densità 80)  per ridurne i volumi e creare spessori senza cuciture e incollamenti.  Questa speciale tecnica consente al fondello 
massima protezione dagli shock, incredibile leggerezza e traspirabilità e perfetta vestibilità perché aderisce meglio al corpo lasciando libertà di movimento. Due inserti in gel 
posizionati  nella zona di appoggio delle ossa ischiatiche permettono la  neutralizzazione delle vibrazioni  quando il fondello è sotto stress. Innovativa è anche  la costruzione 
del pannello anteriore, una morbida conchiglia (Conch) che protegge i genitali e favorisce la traspirazione, e il profilo chiuso con termosaldatura  (Closed edge) che permette 
un’applicazione più armoniosa del fondello ai calzoncini. C3 è disegnato per seguire le forme dell’anatomia maschile offrendo protezione sia sulle ossa ischiatiche che nell’area 
perineale e risulta morbido e traspirante grazie alla microfibra antibatterica a contatto con la pelle.

1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h

C3

MIG3 MULTI-DENSITY INJECTED
THE LIGHTEST CHAMOIS WITH A GEL CORE 
IL FONDELLO PIÙ LEGGERO CON ANIMA IN GEL

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA

MIG3 is the lightest of the family of Santini gel paddings. The innovative structure of the central core, composed of a mesh fabric to which we apply a layer of multiple density anti-
shock silicone gel, makes the chamois lighter and extremely breathable compared with traditional gel paddings. The new bottom layer shape, made of soft microfibre, is designed 
to ensure comfort and to protect the area in contact with the saddle. Two layers of foam increase the anti-shock properties of the padding. The upper layer, a soft antibacterial 
microfibre, the central perineal area channel and the depressions on the top layer offer great fit and complete freedom of movement, while protecting from chafing and irritation. 
MIG 3 è il più leggero tra i fondelli Santini con cuore in gel. La struttura innovativa dello strato centrale, composto da una rete alla quale viene applicato uno strato anti-shock a 
spessori differenziati in gel siliconico, rende il fondello più leggero e traspirante rispetto ai tradizionali fondelli in gel. La nuova forma in soffice microfibra alla base del fondello 
è stata studiata per garantire comodità e proteggere l’area a contatto con la sella. Due strati in schiuma ne incrementano le proprietà anti-shock. Lo strato superiore in morbida 
microfibra antibatterica, il canale centrale nell’area perineale e le depressioni sulla superficie del fondello offrono ottima vestibilità e libertà di movimento proteggendo da 
sfregamenti e irritazioni. 

1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h
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NAT NEXT TECHNOLOGY
THE PERFECT CHAMOIS FOR THE HOTTEST DAYS
IL FONDELLO PERFETTO PER LE GIORNATE PIÙ CALDE

NAT (NEXT, Airflow, Thermoshock) is a revolutionary new chamois - it is the first Santini padding from the NEXT generation. The NEXT core is enclosed between two foam layers 
ranging from 2 to 4mm thick. The top layer is an antibacterial microfibre that guarantees maximum hygiene while in contact with the skin. At the base of the padding, two 
anatomical wings in soft microfibre protect the most sensitive areas from irritation and soreness. 
Nat (Next, Airflow, Thermoshock) è un fondello rivoluzionario realizzato attraverso l’assemblaggio di diversi strati mobili. Nat è il primo fondello Santini della generazione NEXT. 
L’anima NEXT al suo interno è racchiusa da due strati di schiuma di spessore differenziato (dai 2 ai 4 mm). Lo strato superiore è una microfibra antibatterica che garantisce 
massima igiene a contatto con la pelle. Alla base del fondello, due alette anatomiche in morbida microfibra traspirante proteggono le parti più sensibili da irritazioni e arrossamenti.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA
1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h

GIT GEL INTECH
THE ORIGINAL TWIST GEL CORE CHAMOIS
L’ORIGINALE FONDELLO CON CUORE IN TWIST GEL

The original padding with Twist Gel core; it’s the silicone gel that absorbs shocks constantly and gradually, and always returns to its initial shape, even after long hours in the saddle. 
Two layers of foam increase the anti-shock properties of the padding. The soft antibacterial microfibre and the depressions on the top layer offer great fit and complete freedom 
of movement, while also protecting from chafing and irritation.
L’originale fondello con anima in Twist Gel, il gel siliconico che assorbe gli shock in modo costante e graduale tornando sempre alla forma iniziale anche dopo molte ore in sella. 
Due strati in schiuma incrementano le proprietà anti-shock del fondello. Lo strato superiore in microfibra antibatterica e le depressioni sulla superficie offrono ottima vestibilità e 
libertà di movimento proteggendo da sfregamenti e irritazioni.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA
1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h

MAX2
THE EVOLUTION OF OUR TRADITIONAL COOLMAX PADDING
L’EVOLUZIONE DEL NOSTRO STORICO FONDELLO COOLMAX

MAX2 represents the evolution of our Coolmax chamois. The anatomical shape and multiple-density foam layer make this padding great for any cycling activity, whether indoors 
or out. Antibacterial properties, the absence of stitching in contact with the skin, and the central channel in the perineal area assure maximum comfort on the saddle. The MAX2 
is also available for kids.
Max2 è l’evoluzione del nostro storico fondello Coolmax. La forma anatomica e lo strato in schiuma a densità differenziata, fanno di questo fondello l’alleato ideale per ogni tipo di 
attività in sella, sia indoor che all’aperto. La microfibra antibatterica, l’assenza di cuciture a contatto con la pelle e il canale centrale nell’area perineale, garantiscono il massimo 
comfort in sella.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA
1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h
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GTR TRIATHLON 
DESIGNED SPECIFICALLY FOR THE DEMANDS OF TRIATHLETES
DISEGNATO PER LE SPECIFICHE ESIGENZE DEI TRIATLETI

GTR is the Santini chamois designed for triathlon. Made of a thin layer of silicone gel with strong anti-shock properties, it weighs less than 42g and doesn’t absorb water - so it 
doesn’t grow in dimension or weight during the swim. There’s an antibacterial and anti-irritation microfibre layer in contact with the skin that ensures maximum comfort on the 
saddle.
GTR è il fondello Santini studiato per il triathlon. Composto da un sottile strato di gel siliconico con altissime proprietà anti-shock, pesa solo 42 grammi e non assorbe acqua, 
quindi non aumenta né di peso né di dimensione durante le sessioni di nuoto. A contatto con la pelle un leggerissimo strato in microfibra morbida, antibatterico e anti-irritazioni, 
garantisce il massimo comfort in sella.

MAX2 KIDS
THE EVOLUTION OF OUR TRADITIONAL COOLMAX PADDING
L’EVOLUZIONE DEL NOSTRO STORICO FONDELLO COOLMAX

A version for kids of the Max2 chamois. The anatomical shape and the multiple density foam layer offer anti-shock protection. The antibacterical microfiber and the absence of 
stitching in contact with the skin assure maximum comfort on the saddle. We take care of the kids and we like to grow with them, as today’s young athletes may be the champions 
of tomorrow.  
La versione da bambino nel fondello Max2. Dimensioni più ridotte ma prestazioni identiche. La forma anatomica e lo strato in schiuma a densità differenziata offrono protezione 
dagli shock. La microfibra antibatterica e l’assenza di cuciture a contatto con la pelle garantiscono il massimo confort in sella. Ci prendiamo cura anche dei più piccoli e li 
accompagniamo nella loro crescita, perchè i giovani atleti di oggi possono diventare i grandi campioni di domani.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA
1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h



GIL2
NEW WOMEN’S VERSION OF GIT CHAMOIS WITH TWIST GEL CORE
VERSIONE AGGIORNATA DEL FONDELLO GIL CON ANIMA IN TWIST GEL

Designed to gently follow female contours, we added two soft anti-chafing microfibre wings to enhance comfort and fit. A layer of gel, placed between two thin foam layers, absorbs 
shocks reliably and gradually and always returns to its initial shape, even after long hours in the saddle. The upper layer is a soft antibacterial and anti-irritation microfibre, stitched 
from the inside so that there is no stitching in contact with the skin.
La forma è stata studiata per seguire dolcemente i contorni dell’anatomia femminile e abbiamo aggiunto due morbide ali laterali in microfibra per massimizzare comfort e 
vestibilità. La struttura interna con anima in Twist Gel assorbe gli shock in modo costante e graduale tornando come sempre alla forma iniziale anche dopo molte ore in sella. 
Lo strato superiore in microfibra antibatterica è morbido e anti-irritazione, cucito internamente in modo da tale che non ci siano fastidiose cuciture a contatto con la pelle.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA

PRO GRACE
DESIGNED FOR WOMEN
DISEGNATO PER LE DONNE

Developed to perfectly follow the contours of the female anatomy, pro GRACE is ideal for any cycling activity, whether indoors or out. The multiple density foam layers have been 
developed to offer progressive shock absorption: higher in the area in contact with the saddle; lower on the outside. The antibacterial microfibre, the absence of stitching in contact 
with the skin and the anatomical wings guarantee maximum comfort on the saddle. For great performance without compromising on grace or femininity.
Studiato per seguire perfettamente l’anatomia femminile, Pro Grace è l’alleato ideale per ogni tipo di attività in sella, sia indoor che all’aperto. Gli spessori variabili della schiuma 
interna sono studiati per offrire un livello di ammortizzazione degli shock progressivo. Maggiore nell’area di appoggio sulla sella e più leggero verso l’esterno. La microfibra 
antibatterica, l’assenza di cuciture a contatto con la pelle e le alette anatomiche che proteggono l’area delicata dell’inguine garantiscono il massimo comfort in sella. Ottime 
prestazioni senza rinunciare a grazia e femminilità.

RIDE DURATION / DURATA DELLA CORSA

1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h

1h 3h 5h 7h2h 4h 6h 8h
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UN RINGRAZIAMENTO SPECIALE A:
Chelsey, Jenny, Alec, Chad, Derek e Thomas, I nostri ciclisti e triatleti.
Steve, Keli e Marty di Santini -US per il grande supporto che ci hanno dato durante il servizio fotografico.
Kate e Robert di Bespoke Inn per la gentilezza ed ospitalità. Karleen e Michael di Faster per il tempo che ci hanno dedicato durante gli scatti in galleria del vento.
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Kate and Robert from Bespoke Inn for the hospitality and kindness. Karleen and Michael from Faster for their time and effort while shooting in the Wind Tunnel.
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Santini Maglificio Sportivo s.r.l. 
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